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NAGYVARAD, junius 2.

Zászló ünnep!
zászló fog lengeni városunkban 
naptól kezdve, de csak nálunk uj. 
egész világon ismerik már rég­
becsülik a mióta ismerik.

ez
zászlóját is 

lebegett a magya-
na-

hogy miért

szép körútja, 
menet, de az 
virággal volt 
ablakokból is 
jöttünk vissza a 
lobogózott hajóval, végig

város paradicsomi 
két óráig vonult a 

ut cserlevéllel s
az

Uj 
a mai

Az 
óta és

Magam előtt látom most is a kölni
ünnepet, a Kath. Legényegylet ötven éves 
évfordulójának pompáját.

Még annak az óriási városnak, Köln­
nek is ünnepi szint tudott adni ez az 
évforduló. Háromezer kiküldött vett részt 
a világ minden tájáról összegyűlve, 
ünnepélyen és 380 egylet, 
elhozta magával. Ott 
rok zászlója is.

Előttem áll Köln 
melyen 

egész
behintve. Virág hullott 
és este mikor Rernagenböl 

kirándulásról hat 
ki volt 

gitva a Rajna két partja, görög 
égtek a lovagvárak omladékai a 
tetőn s minden falunál, lelepnél tűzijá­
ték fogadott.

Fejedelem sem utazik tündériesebb 
fogadtatás mellett, pedig csak munkások 
voltak az utasok s azok elnökei. De a 
szeretetet s ötven éves dicső, becsületes 
múltat, a legényegyletek múltját hozták 
zászlójukkal a munkások.

Itt lehetett látni, micsoda erő­
becsület- tőkét képvisel a Kath. 
gényegylet, annyit, hogy hinni is alig

fel- 
vilá- 

tüzben 
hegy­

tudtuk, hogy a lutheránus Poroszország­
ban és Németbirodalomban vagyunk 
kivált mikor a generális elnök mellére, 
a vörös sas rendet is feltüzte a rajnai 
provincziák kormányzója s kérte, hogy 
hazafias buzgalommal teljesítse hivatását 
tovább is a Kath. Legényegylet körül

Láttam az egyletek hatalmas házait, 
azok remek felszereléseit az óriási ará­
nyú ügykezelését és megéreztem, meg­
győződtem róla, hogy kis ipar — csakis 
e jelben győzesz !

Messze vagyunk még attól, hogy 
nálunk is ily eredményekre hivatkozhat­
nánk, de hisz külföldön is ötven év alatt 
haladtak előre s mi még csak egy 
posak vagyunk, de tudjuk
indultunk előre és tudjuk, hogy hová 
indulunk, győzni fog itthon is az eszme, 
becsületes sikerei által. '

Most még előítélettel kell küzdeni és í 
félreértésekkel, de ha megfigyelik az ' 
egylet hatását és működését, elmúlik az I 
előítélet s eljön a megbecsülés itt is.

Hisszük, hogy városunk közönsége 
szívesen részt fog venni a most lefolyó 
ünnepségekben, hisz jóindulatú ifjú mun­
kások örömünnepe ez. Láthatja majd a 
közönség a legkomolyabb aktusnál, a 
szentelésnél, a szellemi téren, a disz- 
gyülés és szinelőadásnál s a hol üde jó­
kedvnek kell pezsegni, a juniális alatt a 
Kath. Legény-egylet ifjúságát, a munka 
szymbolumát jelképező jelvényeikkel s 
mint eddig is, most is meg fogják ők 
állani helyüket mind eme téren, mert 
nem csak szórakozással, de komoly tanu­
lással telt az idő a hosszú téli estéken.

Mint az ősszel elvetett búza, úgy 
gyűjtött erőt az ifjú egylet a tél folyamán; 
s most, mikor az egész természet ünne­
pel, a Szentlélek eljövetelének ünnepén 
megjelen a Kath. Legényegylet is teljes 
erővel, hogy a Szentlélek áldását és az 
emberek jóakaratát kérje maga számára.

Hisszük, reméljük, nem fog tőle egyik 
sem megvonatni.

Pünkösd napjára tettük a zászlószen­
telés ünnepét. Ezen a napon szállotta 
meg a Szentlélek ereje a félénk halászo­
kat, a kikből a hit hősei leltek. Ilyen 
bátorító erőre van szükség a mai társa­
dalomban is, főképp pedig az iparos osz­
tály körében. Az uj kor áramlataival el- 
kerülhellen hullámok veszélyes csapások­
kal ütődnek ehhez a tisztes osztályhoz, 
létében fenyegetik, önbizalmától akarják 
megfosztani; nálunk talán inkább mint 
másutt.

Erőre van szükség ezek ellen a ve­
szélyek ellen, az erőt csak az egység ad­
hatja meg és éppen az egység megterem­
tésére alakultak a hit szilárd szilkláján 
a Kath. Legényegyletek. Ezekre van tehát 
szükség, — nálunk 
másutt.

Pünkösd napján 
lót. Jöjj el Szentlélek 
köztünk erődet, hogy

talán inkább mint

bontjuk ki a zász- 
Isten, áraszd szét 

a lengő zászló mel­
lett diadalmasan megállhassunk és áraszd 
szét bölcsességedet az iparos ifjak közt, 
hadd lássák, hogy ez a zászló az ő bol­
dogulásuk útját mutatja!

Legyen ez a zászlószentelési ünnep 
jobb jövő kezdete, a tisztes ipar uj tér­
foglalásához lépése s e térfoglalás tart-
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A „TISZÁNTÚL“ TARCZAJA.

Szent munka zászlaja.
I)r. Némethy Gyula.

Óh mily sokan lesték, szivepedve várták, 
Hogy kibontsa, mint a fehér galamb szárnyát, 
Junius egébe ....
Ragyogván selyemjén magyar disz aranyja, 
Égi kisdedével Isten dicső anyja, 
S Szent Józsefnek képe!

Emeltek gúlákat;
Colosseumot, mit. vér patakja szegdelt, 
Emberüvöltésre, ott tépett szét emberi 
Habozó vadállat . . .

Rajta, rajta ifjak, aki köztünk hősebb, 
Imádság, munkára, aki legerősebb 
Emelje magasra! 
Szeplőtelen szárnya 
Ragyogjon keresztje 
Újabb diadalral

ne lengjen hiában 
László városában

* ♦

Volt a munka egykor, volt mostoha gyermek 
Akit legyaláznak össze-vissza vernek 
Nyomorult rabszolga;
Sinlődötl szeszélyén gőgös henyeségnek, 
S melyben verejtéke hullott, a szegénynek 
Szégyen volt a dolga.

Átkos munka is volt; árán könyrC’, vérnek 
Korbács ösztönétől zsarnoki testve 1 ek

Ekkor égi trónról alászállt a földre, 
Atya örök fénye, emberlétet öltve 
Eljött ács fiának;
S melyre áldott testét csúfnak fölszegezték, 
Véres verítékkel ácsolta keresztjét 
Égi szent munkának.

Messze túlragyogja e gyalázat fája, 
Hullván üdvözítő Jézus vére rája 
Koronáknak ékét;
S mig a gőg tanyái porba omladának 
Imádja a világ szegény Szűz fiának 
Hulló verilékét.

Szeretet munkája, alázat munkája, 
Kereszt jele, tűzve fényes koronákra 
Mik tőle ragyognak:
Kicsinynyé, szegénynyé, munkássá kell lenni 
Lélekben, e nélkül nem üdvözít semmi 
Jaj a gazdagoknak!

Sok ezer toronyról mutat föl az égre, 
Rajta szent vér színe tüzaranynyá égve 
Hirdeti naponta:
Áldott itt e földön, s fölvezet az égbe 
Názáreti Jézus családja körébe 
Imádsdgos munka!

Óh mily sokan lesték, szivepedve várták, 
Hogy kibontsa mint a fehér galamb, szárnyát 
Junius egébe;
Ragyogván selyemjén magyar disz aranyja, 
Égi kisdedével Isten dicső anyja, 
S Szent Józsefnek képe!

Rajta, rajta ifjak, aki köztünk hösebb, 
Imádság, munkára aki legerősebb, 
Emelje magasra!
Szeplőtelen szárnya ne lengjen hiában, 
Ragyogjon keresztje László városában 
Újabb diadalra!

Fegyvergyakorlatról.
Jelenet.

Irta: Krüger Aladár.

SZEMÉLYEK:

A hadnagy (tartalékos; éppen most utazik 
haza fegyvergyakorlatról; kissé berekedt, tehát el 
van keseredve az egész világ ellen; czigareltájából 
mérgesen fújja a füstfelhőket, melyekben ábrándozva 
igyekszik valakinek az alakját fölfedezni).

A vőlegény, meg
a menyasszony (egyenest a templomból jön­

nek, tehát rózsaszín hangulatban és részint fekete 
kabátban, részint fehér selyemruhában, fátyollal, 
koszorúval, csokorral; nincsenek berekedve, mégis 
inkább szeretnek suttogni).
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A hadnagy 
is helyet csinál
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koczát, Káhn a 
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(önkéntelenül 
lévő ülésen).

Kath. Le- 
az ünne-

son mindaddig, mig az ipar újra hazafias 
múltjában méltó helyet foglal majd el.

Isten áldja a tisztes ipart!

Ma és holnap lélekemelő szép ünnepély 
színhelye lesz Nagyvárad. A csak nem rég ala­
kult nagyváradi Kath. Legényegylet zászlószen­
telési ünnepélye nagy arányokat öltött s ter­
mészetesen legnagyobb fényt és jelentőséget az 
kölcsönöz az ünnepélynek, hogy dr. Schlauch 
Lőrincz bibornok-püspök szenteli a zászlót 9 
ő Eminencziája mondja az alkalmi szónoklatot, 
amely bizonyára ismét egyike lesz azoknak a 
szónoki remekeknek, amilyeneket már annyi­
szor hallottunk nagynevű egyháznagyunktól.

A két napra terjedő ünnepély részletes 
programmja a következő:

A nagyváradi Kath. Legényegylet zászló­
szentelési ünnepélye alkalmából a Püspök­
ként László) fürdőben 1900. évi junius hó 
4-én juniálist rendez.

Bemutatásra kerül a zászló-táncz, a körma­
gyar. Kezdete 7 órakor. Tagok (pártoló és ren­
des) az egyleti helyiségben dijnélkül kapják je­
gyeiket. Nem tagok belépti-dija 1 kor. Család­
jegy 2 kor. A rendezőség nevében: Dr. Uucs- 
kics Gyula, elnök.

A zásxlószentelés.

A menet junius 3-án, reggel fél 8 órakor 
sorakozik a Szent László-téren. Indulás pont­
ban 8 órakor. A menetet 37 koszorus-pár 
nyitja meg.

A templomba jegy nélkül lehet belépni.
A zászlószentelés után diszvonulás a 

utczán és Szent László-téren át az egylet 
lyiségébe, hol a zászlók elhelyeztetnek.

A bankett.

1 órakor bankett a Zöldfában.
a banketten résztvehetnek mindazok: kik 

zászló-szeget, vagy meghívót kaptak. Jegyek 
előre válthatók az egylet helyiségében, Láng és 
Pauker urak kereskedésében. Ára 2 forint 
20 krajczár.

Az összes koszorús-párok s a meghívott 
egyesületek képviselői az egylet szívesen látott 

Kohn (sertésben utazik).
Káhn (gabonában utazik).
Kühn (osztálysorsjegyekben utazik; ezek sin­

csenek berekedve, no de kiabálnak is eleget).
A kalauz (be van rekedve, de azért de­

rült nyugalommal kiáltja az állomásokat és a 
perczeket.)

SZÍNHELY:

a M. Á. V. 6738. számú 
Mező-Keresztes és Nagyvárad 
csak a hadnagy, Kohn, Káhn 
benne.

A hadnagy
(örömmel vesz észre a füstfelhők közt egy 

karcsú, nyúlánk derekat, mely mintha bodros, barna 
hajfürtökbe menne át.

Kohn
(tűzzel folytatta az eszmecserét)
. . . mert hiába, a sertés ára logikai kap­

csolatban van a termények árával. Ha te drá­
gán adod a kukoriczát, én is drágán adom az 
én hízóimat. Te vagy az oka a drágaságnak.

Káhn
Ez csak olyan kocza-beszéd. A drágaság 

oka, hogy mindenki osztálysorsjegyeket vásárol, 
a melyekkel nem nyer más, mint csak az 
ügynök.

Kühn
Ebből pedig a zab beszél ma, nem az ész, 

(a vonat megáll).

vendégei lesznek. A rendezőség nevében: Pálfíy 
Béla, igazgató.

A díszgyülés.

A diszgyülés jun. 3-án d. u. 4 órakoi’ a 
prero. kanonok-rend főgimnáziumában fog meg­
tartatni, melynek programmja a következő:

Elnöki megnyitó, prológ, felolvasás, tartja 
Novotny Alphonz, prem. rendi kanonok, szava­
latok, zárbeszéd és első ünnepélyes fogadalom- 
téiel a zászlóra.

Diszgyülésre beleptí-jegy nincsen, minden 
meghívott szívesen látott vendége az egy­
letnek. „ ,,

A színi előadás.

Este a 7 órakor a reáliskola torna-termé­
ben nyilvános díszelőadás lesz, melyen a 
»Munka« czimü látványos színdarab fog elő­
adatni, öt képben, korhű jelmezekkel. A darab­
ról bővebb felvilágosítást nyújt a szinlap. — 
Jegyek előre válthatók az egylet helyiségében, 
Láng és Panker urak kereskedésében.

A szinielőadás nyilvános jövedelme az 
egylet ház-alapjára fordittatik.

Junius 4-én délután fél 4 órakor, mérsé­
kelt helyárakkal meg lesz ismételve az előadás, 
mely után 6 óra 38 perczkor rendes fürdő­
vonat indul a Püspök-fürdőbe a majálisra. 
A rendezőség nevében: Mohos Sándor, ren­
dezőbizottsági elnöK.

A miniszter levele.

A inai zászlószentelési ünnepély nagy je­
lentőségűvé nőtte ki magát s országos érdeklő­
dést keltett.

Tegnap érkezett meg Schiffer Ferencz po­
zsonyi kanonok, pápai kamarás, a budapesti 
Kath. Legényegylet elnöke, 3 ifjú társaságában, 
diszlobogóval. Azonkívül az ungvári 
gényegylet küldötte el képviselőjét 
pélyre.

Az elnökség intézkedéséből meg 
mindazok a méltóságok, a melyek 
egyletek körül érdemeket szereztek. Kolpingnak 
egyik kortársa és lelkes munkatársa: Gruscha 
bibornok, herczeg-érsek igen szívélyes hangú 
levélben válaszolt s felkérte dr. Vucskics Gyula 
elnököt, hogy a részére küldött szeget az ő ne­
vében verje be.

PTií------- ................................................... iwi.m ........... .

Kohn (Káhnhoz)
De uram 1

Káhn (Kühnhöz)
De uram I

A kalauz (kint)
Mező-Keresztes, 1 perez I

Kühn

(végignézi a két dühöngőt) A kocza meg a 
zab ... (a folyósón megjelen a vőlegény és a 
mennyasszony. Rózsaillat árad szét, mely szétreb- 

a hadnagy álmait. Kohn felejti a 
zabot, Kühn a sorsjegyeket s kél 
a szivekben: bárcsak ide szálla-

A vőlegény

(még a folyósón; sngva a 
Nézze, ide ne szálljunk. Itt . 
hadnagy van (a kalapját forgatja 
a

A kalauz
Kérem, csak gyorsan, mindjárt indulunk 

A mennyasszony
Ugyan, már is féltékenykedik 1 Meg aztán 

asszony vagyok már, nem kell az ördögtől sem 
félnem. Ide szádunk.

A zászlóanya; báró Ger/iczy Ferenczné 
született b. Fejérváry Gizella édes atyja: báró 
Fejérváry Géza honvédelmi miniszter szintén 
igen szívélyesen fogadta a részére megküldött 
zászlószeget s a következő levelet intézte az 
elnökhöz:

A nagyváradi katholikus legényegylet 
Tekintetes Elnökségének

Nagyváradon.
Őszintén köszönöm szives meghívásukat 

nemes czélu egyletük zászlószentelési ün­
nepére, melyen, hogy nagymérvű hivatalos 
elfoglaltságom következtében meg nem je­
lenhetek, annál inkább sajnálom, mivel ezen 
szép ünnepen leányom fogja a zászlóanyai 
tisztet betölteni.

Személyes megjelenésem nem lévén le­
hetséges, arra kérem a tekintetes Elnöksé­
get, szíveskednék vömet, báró Gerliczy Fe- 
renczet felkérni, — ki nem kétlem jelen lesz 
az ünnepélyen, —■ hogy az ide mellékelve 
visszajuttatott zászlószeget ő lenne szives 
helyettem a zászlórudba beilleszteni.

Van szerencsém egyúttal értesíteni a 
tekintetes Elnökséget: hogy póstautalvány- 
nyal egyidejűleg 20 azaz: Húsz koronát 
küldtem az egylet hazafias czéljaira.

Budapest, 1900. junius 1.
Őszinte tisztelettel

a Tekintetes Elnökség 
kész szolgája

Br. Fejérváry Géza.

Külön vonat a fürdőből.
A zászlószentelés alkalmából a Püspök­

fürdőben rendezendő tánczestély meghívóján je 
lezve van. hogy este fél 7 órakor külön vonat 
fog indulni a Nagypiacztérről. A rendezőség a 
különvonat eszméjét elejtette, mivel a színi 
előadás miatt a különvonatnál helyesebb, ha a 
közönség a különböző időkben délután induló 
rendes fürdövonatokat veszi igénybe. A rende­
zőség intézkedett továbbá, hogy az este 6 óra- 
38 perczkor a Nagypiaczról induló vonatnál 
elég kocsi álljon rendelkezésre. Éjfél után azon­
ban különvonat fogja beszállítani a közönséget 
a városba s ezáltal a közöpség kényelmesen 
hazaérkezik.

e
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A vőlegény
Igen ám, de a hadnagyok . . .

A mennyasszony
Nem ördögök. Annál jobb (benéz a fülkébe, 

adni igyekszik a fesztelen megjelenést). Ide ülünk, 
ha van hely.

A hadnagy
(összehasonlítást akar csinálni a mennyasszony 

és az előbbi füstbeli alak közt). Kérem, van itt 
szemben.

A kalanz
Mehettt! (a vonat fütyöl és indul).

A vőlegény
No ha már muszáj . . • (bejön, a hadnagy- 

gyal szemben akar leülni).
A mennyasszony

(félretolja s ő ül a hadgynagyal szembe) Várjon 
csak, még ne üljön le. Itt a bokrétám, tegye 
fel a polczra. Vigyázon, ne olyan ügyetlenül I 
Most meg a hadnagyot kardjára tette. Jaj, beh 
ügyetlen !

A hadnagy

Kérem, annak a kardnak igen jól esik.

A mennyasszony
Úgy? Akkor maradhat. Itt a keztyüm meg 

a fátyolom, tegye fel ezt is.
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A szerenád.
Amint beállott az esthomály, a legény- 

egylet udvarán kigyultak a tarka-barka lán- 
pionok. Mintegy 50 lámpával indultak ki a 
legényegylet tagjai, elöl czigányzenekarral, a 
mely a Rákóczy-indulót húzta. A menet foly­
ton szaporodott; különösen a Fö-utczán csat­
lakoztak hozzá sokan.

Első sorban dr. Schlauch Lőrincz bibor- 
nok-püspök palotájához vonultak s az ablak 
alatt foglaltak állást. A Legényegylet dalárdája 
3 darabot adott elő Kalmár Illés karmester 
vezénylete alatt. A bibornok megjelent az ab­
laknál s láthatólag kedvesen lepte meg az 
iparos ifjak tüntető szerenádja. Az énekszámok 
befejezte után hatalmas éljenzésben nyilatko­
zott meg a bibornok iránt érzett szeretet és 
ragaszkodás.

A bibornok palotájától a folyton szapo­
rodó lampionos ifjak csoportja a Muzeum-uton 
keresztül az Országut-utczára vonult hangos 
zeneszóval s a báró Gerliczy-ház ablaka alatt 
foglalt állást.

A főúri ház termei fényesen ki voltak 
világítva. Csakhamar megjelentek a nyitott ab­
laknál: özv. báró Gerliczy Félixué, báró Ger­
liczy Ferencz és neje született b Fejérváry 
Gizella és b. Podmaniczky Emma.

A dalárda öt zenedarabot énekelt, ame­
lyet az ünnepeit zászlóanya nagy figyelemmel 
hallgatott végig.

A szerenád befejeztével báró Gerliczy 
Ferenczné úrnő szólott pár szót. »Igen jól esik a 
megtisztelés, a melyért köszönetét mond. Szép, 
hogy az iparosok köréből ilyen sikerült dalár­
dát létesítettek.«

Özv. báró Gerliczy Félixné szintén pár 
meleg szóban mondott köszönetét.

Végül a zenekar játszott pár darabot s a 
lampionos menet megindult vissza az egyesü­
letbe, éltetve a zászlóanyát.

A koszorús párok.

A mai zászlószentelési ünnepélyen a ko­
szorús párok tisztét azok az ifjak és szép lányok 
fogják betölteni, a kik a legényegylet ed­
digi ünnepélyén és mulatságain részt vettek 
s a kiket innét már ismer a közönség. Össze­

sen 30 pár lesz, akiknek egy része a színda­
rabban is közreműködik.

A szinielőadás ma, vasárnap este 7 óra­
ikor lesz a föreáliskola tornatermében. Jegyek 
az előadásra az előadás színhelyén levő pénz­
tárnál is kaphatók lesznek. — Hétfőn délután 
megismételik az előadást.

A koszorús párok a következők lesznek:

Koszorús leányok és vőfélyek:

Vlosák Fánika — Baeza Antal.
Móró Irma — Varga József.
Móró Juliska — Henn Károly.
Zeke Jolán — Papp Ferencz.
Szabó Juliska — Tóth Lajos.
Szabó Miczike — Kauczil István.
Gózsa Mariska — Rottensteiner István.
Nádasi Irénke — Bottó Béla.
Kauczil Mariska — Létai József.
Kauczil Emma — Beer József.
Steininger Gizella — Nemes Ferencz.
Nemes Mariska — Szabó Ferencz.
Nemes Ilonka — Fischer Pál.
Gaál Mariska — Kozár János.
Papp Irénke — Bodnár József.
Mogyorós Irma —; Koditek Rezső.
Moldován Margit — Hotya Lajos.
Botló Viktória — Béres Mihály.
Mile Erzsiké — Pataki György.
Fazekas Katicza — Bereczki Géza.
Primusz Giza — Fazekas József.
Faur Emma — Tarsoly Béla.
Daróczy Apológia — Nyéky József.
Demeter Jolán — Kolbai Zoltán.
Szabó Mariska — Maracz József.
Rohács Róza — Horváth Károly.
Kauczil Juliska — Kiss Gyula.
Dankó Jolán — Rajnhald János.
Bocskai Erzsiké — Létai Sándor.
Joó Karolin — Szombathy Rezső.
Papp Erzsiké — Tóth István.
Kimpál Róza — Veres Lajos.
Iványi Juliska — Rácz János.
Bodnár Mariska — Gaál Imre.
Haláti Irma — Kovács Gyula.
Békési Etelka — Kauczil Lipót.

A kath. legény-egylet zászlaja.
A gyönyörű zászló, melyet a bibornok 

maga fog fölszentelni, nehéz fehér selyemből 
készült s széles aranyrojttal van szegve. Szé­
lessége 1.75 m. magassága 1.28. s e magasság 
mentén réz-karikákkal kapcsolódik a rudhoz, 
melynek csúcsán aranyozott réz-kereszt ra­
gyog. A zászló mindkét oldalán másféltenyérnyi 

szélességben sárga selyemmel és aranynyal hí­
mezett magyar díszítésű szegély (bordűré) pom­
pázik, melynek gazdag motívumait az Ipolyi 
gyűjtemény egyik fényes diszmüve, mely a bu­
dapesti 1881-iki nőiparkiállitás alkalmával je­
lent meg, szolgáltatta. A zászló egyik oldalának 
közepét a kath. legényegylet czimere ékesíti, 
melyet egy gyönyörű angyal tart, a középkori 
czimertartó-angyalok példájára. A czimer-paizs 
égszínkék, közepén ragyogó arany-kereszt, alatta 
kalapács, bárd, fogaskerék, mint a munka jel­
vényei, jobbra-balra babér és tövis-ág. Az an­
gyal ruhája rózsaszín, haja szőke, szárnyai 
ezüstbejátszó fehérek, feje fölött ragyogó csil­
lag, aranynyal hímezve. Igen sikerült főleg az 
angyal arcz, amely oly bravonrral van hímezve 
mintha ecset és nem tű müve volna.

A zászló másik oldalán a szent család 
képe. A Bold. Szűz Máriafon, Szent József ős a 
kis Jézus egy keresztet ácsol össze, annak je­
lentéséül, hogy a Megváltó egész életén át 
szenvedett, készítette keresztjét.

Ekkor égi trónról alászállt a földre, 
Atya örök fénye emberlétet öltve, 
Eljött ács fiának;
S melyre áldott testét csúfnak rászegezték 
Véres verítékkel ácsolta keresztjét 
Égi szent munkának.
Ez a kép részben hímezve van s vastag 

arany paszománt képezi keretét. A túlsó oldalon 
e szavak olvashatók arany nyal hímezve:

A NAGYVÁRADI KATH. LEGÉNY-EGYLET 
ALAPITTATOTT

1899. DECZEMBER 4-ÉN.

A szent család képe körül:
ISTEN ÁLDJA A TISZTES IPARTI

1900. JUNIUS 3.

Napoleon herczeg Magyarországról.
A 70-es évek elején alkalman volt Na­

póleon herczeggel, a ki a történelemből mint 
a vörös herczeg ismeretes, Magyarország felől 
hosszabban értekezni. A herczeg elmondotta, 
hogy 1850. egyik téli estélyén miként vezette 
Kossuth Lajost Napóleon császárhoz, a ki ak­
koriban az Ausztriával való háború előkészü­
leteivel volt elfoglalva. A találkozás éjnek ide­
jén történt. Az első benyomásra úgy tetszet, 
mintha Kossuth egy ügyes színész lenne, azon­
ban amint beszélni kezdett, rögtön tisztában 
volt, hogy egy hatalmas nagy emberrel van

A vőlegény

Nincs már hely.

A hadnagy

Ha szabad lesz felajánlanom, elférnek azok 
is ott fent a kardomon.

A mennyasszony

Igaza van. Hát csak tegyük oda. Úgy ni. 
Köszönöm. Különben is azt hiszem, hogy a 
kard és a szerelem igen jól megférnek egy­
mással.

A vőlegény

Ühm ! (nem a legbarátságosabban néz a had­
nagyra)

A hadnagy

(a lehető legbarátságosabban néz a menny­
asszonyra) Nagystdnak igen helyes élettapaszta­
latai vannak. A kard és a szerelem édes test­
vérek, egy napon születtek.

A mennyasszony

Ah, dehogy ! A kard úgy van a szerelem­
mel, mint a vőlegény a mennyasszonyával; el- 
válhatalatlanok.

A vőlegény

(dühösen, de óvatosan, nehogy a hadnagy meg­
hallja) Ez már mégis sok 1 Én rögtön kiszállok !

A mennyasszony

(biztos fölénynyel) Tessék. Én már asszony 
vagyok, (a hadnagyhoz). Ugy-e, ez már helye­
sebb hasonlat?

A hadnagy

Helyesebb, de az nem áll, hogy elválhat- 
lanok. Hányszor elválik a vőlegény a meny­
asszonyától !

/i mennyasszony

De annál édesebb a viszontlátás öröme.

A hadnagy

Ez megint helyes. Higyje el, az én kardom 
is igen boldog most oda fent a polezon.

A mennyasszony

Talán kedve volna cserélni is vele?

A hadnagy

Világért sem. Én nekem szintén igen jól 
esik a visszontlálás.

A vőlegény

(bosszúból szintén diskurálni kezd Kohnal) 
Messze vagyunk még Nagyváradtól ?

Kohn

Csak két állomás, de a sertésvásárig három.

Kühn (szerény mosolylyal)
Tehát uraságlok a sertésvásáron szállanak 

meg?
A vőlegény

(jobbnak látja hallgatni; félre;) Micsoda ía- 
tuskók !

A mennyasszony
Miféle viszontlátásról beszél hadnagy ur?

A hadnagy
Én határozottan emlékszem, hogy már 

láluk egymást valamelyik majálison.

A mennyasszony
(félre) Ebből még érdekes kaland lehet, 

(fenn) Igen, én is úgy emlékszem (csupa vélet- 
lenségből leejti a zsebkendőjét, utána hajol).

A hadnagy
(csupa udvariasságból hirtelen szintén lehajol 

s csupa vésetlenségből a menyasszony kezét kapja 
meg; a vonat megáll, a hadnagy feje előrezökken, 
úgy hogy ajka a mennyasszony kezét érinti; kínos 
csend és feltűnés)

A kalauz (kint)
Bős, egy perez 1

A vőlegény
(dühösen, de többé nem óvatosan; hadd hallja, 

a ki akarja) Bors? Én itt kiszállok. Isten vele, 
(indul)
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most pedig
De

Egy négyest is együtt jár-

Mehett!

tartalékos ? 
tartalékos!

Éu 
rencsés

Kérem 
ám szállani

mennyaszony 

vőlegényre; szórakozottan) Igen.

A hadnagy

Nos uram, nem száll ki?

A kalauz (kint)

Bihar-Püspöki, egy perez!

A mennyasszony

Károly, hiszen Nagyváradra megyünk.

\A vőlegény

nem megyek. MagwJc mehet-wfZ-. Sze- 
utat!

A mennyasszony

(megijed, szeretne sírni, de szégyenli) Károly! 
mit szól majd hozzá a mama?

A vőlegény

Mit érdekel az engem? Maga majd elme­
séli az egészet.

A mennyasszony 

És . . . mikor . . . látom újra ?

A vőlegény
(hősi pózzal) Soha! Isten velel (indul.)

A kalauz

(a vonat indul, a vőlegény marad)

Káhn

ássan. Még Püspökiben is ki lehet 
(Derültség).

A vőlegény

ÍS7. ur pedig tartsa meg az élezeit a ser­
tésvásárra (leül; csend).

sorsa. Kelemen dr. a kúrián a sem- 
panasz tárgyalásánál személyesen fog 
venni. Zsoldics Mihály nyugodlabban 
sorsát, bár őt is teljesen lesújtotta a 

dr. a

1900. junius 3.

dolga. A beszélgetés tárgya nem tartozik ezen 
keretbe, hanem érdekes a vörös here/eg vé­
leménye Magyarországról a mivel tanujelét 
adta nagy figyelő képességének.

Magyarország — úgymond — a 70-es 
években lett az osztrák-magyar monarchia ke­
retében önálló hatalom. De egy különös ország 
ez az ország. Nem szabad ebben az országban 
sokat esni, de viszont a napnak sem szabad 
sokat sütni, mert ez országban minden attól 
függ, vájjon milyen a termés. Két rossz termés, 
úgy az országot miut az államot úgy az országot, 
mint az államot válság elé sodorták. Csak ak. 
kor lesz az ország nagy, midőn ipart terem és 
az állam jövedelmi forrásai nem fogják kizáró­
lag a mezőgazdaságot terhelni.

Ugyanígy beszéltek magyarok is, beszélnek 
ma is, de sajnos, ma éppen ott vagyunk, ahol 
Napoleon herczeg 30 év előtt: t. i. csak be­
szélünk.

A kétségbeesés harcza.
Ennek lehet azt nevezni, amit Krüger 

most akar folytatni. Fővárosa bukása után 
hegyek közé vonul néhány hívével s on­
nan akarja folytatni az ellentállást az 
utolsó emberig. Emlékszünk, voltak ilyes­
féle tervek a mi forradalmunkban is, de 
csakhamar belátták nálunk, hogy ez csak 
haszontalan vérpazarlás, semmi más. 
Fővezérré is lett Krüger; szinte önkén­
telenül eszünkke jut Kossuth Lajos, a 
ki szintén személyesen akarta kezébe 
venni a hadsereg vezetését az utolsó 
válságos napokban. Az ő vezérségének 
már nem lehetett volna sok haszna, saj­
nos, ugyanez a sors vár Krüger főve­
zér-elnökre is.

Legújabb távirataink a következők:

London, junius 2. A Daily Mail szenzá- 
cziós hire, amely szerint az angolok tegnap 
délután 2 órakor bevonultak Pretóriába, annyi­
ban bizonyult korainak, mert az említett lap 
pretóriai tudósítója közelebb vélte az angol 
előőrsöket, semmint valósággal voltak. Ellenben 
valónak bizonyult a Daily Maiinak az a másik

hire, hogy Krüger megszökött Pretoriából 
és Pretóriában ideiglenes kormány alakult, 
amely a várost ellenállás nélkül fogja átadni s 
hogy ez a kormány huszonhárom angol tisztet 
becsületszóra szabadon bocsátott s megbízta 
őket a fogságban levő angol csapatok őrizeté­
vel s így ezek már tényleg szabadok.

Brüsszel, junius 2. Az itteni transzváli 
ügyvivőség megczáfolja a Krüger elfogatásáról 
szóló bírt. Az ügyvivőséghez érkezett távirat 
szerint Pretóriában a búr hadseregnek csak 
csekély része fog meghódolni, a sereg zöme 
körülbelül húszezer ember, a hegyekbe megy s 
onnan folytatja a guerilla háborút. Krüger 
a megmaradt búr hadsereggel elmegy észak felé.

London, junius 2. A Daily Express je­
lenti Lorenzo-Marquezből tegnapi kelettel, hogy 
Krüger elnök Middleburgban van, ahová, mint 
a Daily Mail Lorenzo-Marquezből tegnapi ke­
lettel jelenti, a kormány székhelyét áthelyezték. 
A Daily Mail jelentése az mondja továbbá) 
hogy szerdán Raalfonteinnél Pretória és Johan­
nesburg között a feleuton csata folyt.

London, junius 2. Határozottan beszélik, 
hogy French lovassága már Pretóriába ért. — 
Krüger tartózkodási helye felől szándékosan 
hamis híreket terjesztenek. Vilmos császár és 
Umberto király táviratban fejezték ki szerencse- 
kivánataikat Viktória királynőnek Roberts győ­
zelméhez.

Brüsszel, junius 2. A transzváli követ­
ség titkára ellen egy angol ember merényletet 
követett el. Ólmos botjával főbe ütötte és 
súlyosan megsebesítette a titkárt.

Brüsszel, junius 2. A transzváli követség 
megerősíti, hogy Krüger 12000 emberrel, be­
vette magát a lydenburgi hegyekbe s el van tö­
kölve, hogy az utolsó emberig folytatni fögja 
a háborút.

Állítólag Krügernek és Bolhának köszön­
hető, hogy az aranybányák épségben maradtak. 
Reich államtitkár a szétrombolást sürgette és 
a burgherek legnagyobb része egyetértett vele.

Krüger fővezérsége.
Pretoria, jun. 2. Krügernek sikerült 

megmenekülni az üldöző angoloktól.

A hadnagy

(kínosnak találja a csendet) Ha jól emlék­
szem, a nagyváradi jogászmajálison találkoz­
tunk két év előtt, 
tunk, ugy-e?

A

(aggódva néz a

A hadnagy

Még pedig, ha kegyes lesz visszaemlé­
kezni rá, éppen a másodikat, ott kint a Püs­
pök-fürdőben ?

A mennyasszony

(nem tudja elhatározni magát, a vőlegényre 
figyeljen-e vagy inkább a hadnagyra) Igen, bizonynyal 
úgy volt.

A hadnagy

Erről a zsebkendőről ismertem rá. Akkor 
is elejtett egyet éppen ilyet, én felemeltem s 
azután . . .

A mennyasszony

Elemelte, ugy-e? De, hogy van az, hogy 
én nem emlékszem hadnagy urra ? Talán ak­
kor még tiszthelyettes volt?

A hadnagy

Nem biz én, hanem czibil. A rákövetkező

Az elnök Lydenbergba ment, a hol 
az összegyűjtött csapatok élére áll, mint 
fővezér.

Krüger Hollandiában.
Amsterdam, jun, 2. Egy itteni új­

ság azt a nagy feltűnést keltő hirt közli, 
hogy Krüger számára egy amsterdami 
szállóban lakást vetlek ki.

Krüger állítólag júniusban Európába 
jön.

A táviró drótokat elvágták.
London, jun. 2. A harcztérről semmi 

hir. A hangulat kissé feszült.
Roberts semmi táviratot nem küldhet, 

mert a búrok elvágták a^táviró-vo- 
nalakat.

Aharcz tovább folyik.
Brüsszel, jun. 2. Az itteni transz- 

váli követség közhírré teszi, hogy Krüger 
proklamácziót bocsátott ki, a melyben 
kijelenti, hogy sohasem fogja elismerni 
az angolok uralmát.

A búrok Lydenburg környékén elfog­
ják magukat sánczolni és teljes erővel 
folytatják a harezot.

Steyn oranjei búrjai, azok, akik to­
vább is harczolni akarnak, már csatla­
koztak a transzváli búrokhoz.
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A szatmári halálraítéltek.
— Saj. tud. távirata. —

Papp Béla, a szatmári testvérgyilkos 
őrjöngő félelemben tölti napjait. A halálos 
ítélet óta ereje végképp megtört s őrülési ro­
hamok kínozzák testét-lelkét. Enni nem akar 
semmit s egyre hangoztatja, hogy inkább az 
éh-halált választja, mintha bitót. Védője Kelemen 
Samu dr., gyakran meglátogatja czellájában s 
azzal biztatja, hogy a kúrián tán jobbra for­
dul a 
miségi 
részt 
tűri a
halálos Ítélet. Védője Hermann Lipót 
minap adta be a kegyelmi kérvényt a szatmár-
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évben, tavaly voltam önkéntes, 
tartalékos tiszt vagyok.

A mennyasszony

(ajkát biggyeszti) Mit? Csak 
(tüntetőleg kinéz az ablakon). Csak

A vőlegény

(kitörő örömmel) Tartalékos ? Akkor bocsás­
son meg uram az elébbi magaviseletemért. 
Tudja, tényleges tiszttel az ember soha sem 
lehet tisztában asszonyok tekintetében, vájjon 
bolondulavagy bolondit-e ? De a tartalékos . . . 
(örömében felugrik) engedje, hogy megöleljem 
önt s azután az én kedves kis feleségemet is. 
Olyan boldog vagyok! Ön a családi boldogsá­
gomat adta vissza1

A mennyasszony

(hidegen) Én elengedem az ölelést (tovább 
nézi a vidéket; félhalkan) Csak tartalékos! (félre) 
Első kalandom lett volna az asszony-életben 
s ez is ilyen nevetségesen végződik! (A vonal 
megáll)

tat 
va

óh;
eg' 
rek

(mi
gyi
der



1900. junius 3. Tiszántúl (iáé.«a

németi-i kir. törvényszékhez, ahonnan a kér­
vény a kúria elé került.

A kegyelmi kérvényben igy szól Zsoldics 
és védőjej A legmélyebb alattvalói alázatos­
sággal esdeklünk a fölszentelt királyi szívnek 
jóságos kegyelméért, hogy a kihirdetett rette­
netes ítélet szigorán enyhíteni, irgalmazni mél- 
tóztassék.

Szegény ugyan és fogyatékos, a mi hó- 
dolatos szavunk arra, hogysem véle a királyi 
szívnek kegyelméért esengeni méltók lehetnénk. 
Ámde nagy és erős a mi bizalmunk e királyi 
szívnek imádatos jóságában, a mely mindenek 
fölött való; s mely meghallja, meghallgatja, 
megérti és megérzi az alattvalói könyörgő 
szót; bárha ez még olyan mélységes mélyből 
törekszik föl, mint aminő a bűnös börtönének 
czellája.

Imhát nem merünk tolakodó szóval esde- 
kelni, hanem ha csak lelkünk áhítatával veze­
kelve járulni kegyelemért a mi legmagasabb 
földi biránk szine, királyi trónjának zsá­
molya elé.

Azért kérve kérjük a tekintetes kir. tör­
vényszéket és ennek utána a magas kir. kú­
riát, hogy e kegyelmi folyamodványt a maga 
kegyes ajánlatának nyomatékával, Ö Felsége, 
urunk és apostoli királyunk elé juttatni ne 
terheltessék.

Esedezve kérjük:, ne terheltessék egy sze­
gény bünbe-rántott ember irtóztató bünhődésé- 
nek legalább valamelyes enyhületére a megítélt 
halálbüntetésnek szabadságvesztés büntetéssé 
való átváltoztatására kegyelmesen ajánló szót 
emelni.

Egy úgyis gyötrelmesen bűnhődő ember 
kér, könyörög eme reá nézvést igen nagy kegyért. 
Egy gyarlandó por-hüvely, aki immár 
csak avégett akarna még élni, életben maradni, 
hogy a bűnét levezekelhesse földi életével, 
földi életének teljes buzgalmával, tettel, szó­
val és imádsággal.

Egy szerencsétlen család érdekében is kell 
könyörögnünk a királyi kegyelemért, a Zsoldics 
Mihály családja érdekében. Amely család elha­
gyatottá, elárvulttá, mindenektől megvetetté s 
mindenünnen kitaszítottá, földön futóvá lön. S 
amelynek szomorú helyzetében egyedüli mene­
déket, vigasztalást, valamelyes enyhületet csakis

A vőlegény

Eszem ágában sincsI De meg nem is 
mernék most. Jegyezze meg, mint komoly ta­
pasztalatot, hogy a tényleges tiszt csak a férj 
jelenlétében veszélyes, a tartalékos pedig ép­
pen ellenkezőleg. Mert a tényleges tiszt csak 
elbolondítja az asszonyt, de a tartalékos — 
az meg is szöktetheti!

A kalauz
Mehettt! (a vonat indul)

Kühn

Hát’szen annál jobb.

A mennyasszony

(elpirul, felugrik, kiszalad a folyosóra) Kiállha- 
tatlan ez a hőségi Károly, miért nem keresett 
valami jobb szakaszt?

A vőlegény
(utána siet) Hiszen édesem, éppen a maga 

óhajtása volt . . . (kint egyre szelidebb hangon, 
egyre csöndesebben suttognak, pedig nincsenek be­
rekedve,.

A hadnagy

(dúdolni próbál) Az asszony ingatag . . . 
(megijed a saját hangjától, elkeseredve czigarettára 
Syujt s a füstben ismét buzgón keres egy karcsú 
derekat, egy bodros fejecskét).

a királyi kegyelem nyújthat még. A királyi 
kegyelem, amely egy szavával elűzheti a jajve- 
székelő családról a bitófának rémségesea fe­
nyegető örök gyalázatát.

Azért könyörgünk a tekintetes kir. tör­
vényszék előtt, a tekintetes kir. törvényszék 
esküdtszéki tanácsa előtt, valamint a nagyraél- 
tóságu m. kir. kúriának kegyelmi tanácsa előtt, 
hogy az emberi szívnek áldó irgalmát a Zsol­
dics Mihály elsötétülő gyászos sorsára sugároz- 
tatni kegyesek legyenek.

Az ő lelkének kinos-keserves gyötrelmessé- 
gében vergődő Zsoldics Mihályért a legmélyebb 
alázattal esdeklő ügyvédje, Dr. Hermann 
Lipót s. k.

Papp Béla ellen a felesége, Nagy Klemen- * 
tin tudvalevőleg válópört indított. Ebben a ■ 
pörben a szatmár-németi-i törvényszék május ? 
harminczadikán tartott ülésében meghozta az í 
Ítéletet, amelyben a házasfelek közölt Puszta- : 
Daróczon. 1895. junius 29-ikén létrejött házas- ; 
ságot felbontotta, Papp Bélát a házasságköte­
lék megsértésében bűnösnek mondván ki. A 
házasságból született Béla, Gyula, László nevű 
gyermekek az édesanya gondozásában maradnak 
s ha erre bármily okból képtelenné válnék, a 
gyermekek tartása Papp Béla szüleire fog há- ' 
rulni. Az indokolásban kimondja a törvényszék, 
hogy Papp Béla a válópör tárgyalásán a sza­
bályszerű idézés daczára sem jelent meg s igy 
a felperes kérelmére azon okból bontotta fel a 
házasságot, mert Papp Béla a szatmár-némeli-i 
törvényszék mint esküdtbiróság által gyilkosság 
büntette miatt, mint felbujtó, kötél általi halálra 
ítéltetett.

Három évi haldoklás.

Minden megjegyzés nélkül közölték a la- ‘ 
pok azt a bírt, hogy a szatmár-németi-i tör­
vényszék által halálra Ítélt Papp Béla és Zsol­
dics Mihály ügyét a királyi kúria csak a nyári 
szünet után fogja tárgyalás alá venni. Egyben 
megrázó színekkel festették, hogy a halálra­
ítéltek miképpen töltik a fogságban idejüket s 
miképpen tör ki különösen Papp Béla egyik 
őrjöngési rohama a másik után.

Nem tudjuk, mennyire alapos és a való 
tényeknek megfelelő az, hogy a kúria a védők 
semmisegi panaszát csak a nyári szünet után 
tárgyalja. De ha igaz, akkor az emberszeretet ; 
legáltalánosabb és legprimitívebb törvényei el- > 
len vételt nagyot a kúria.

Kohn

(a mennyasszony után néz) A liba . . . aka­
rom mondani . . . igen, no, a sertés ára logi­
kai kapcsolatban van a termények árával.

Káhn

Az osztálysorsjegyekkel.
Kühn

Mcg az ügyetlen kocza- és zabvigéczekkel 
(a veszekedés nem sikerül, mind a hárman a folyo­
sóra néznek elábrándozva). Hej, mikor még én 
is . . . hajdanában ...

A kalauz (kint) 
Nagyvárad! (a vonat megáll).

A hadnagy (félre)

Pedig éppen most formálódott a füst a 
lehető legszebben ! (sietve leugrik a vonatról, az 
ifjú párnak tiszteleg.)

A vőlegény

(igen barátságosan köszön neki.)
A mennyasszony

(bosszúsan főlreforditja a fejét, de aztán fél­
szemmel mégis csak utána néz a hadnagynak) 
Milyen kár, hogy csak tartalékos volt!

Hisz ez oly tortúra, a melynél borzalma­
sabbat el sem tudunk képzelni. Nagy és utá­
latos Papp Béla bűne, a ki bérencz gyilkos­
sal ölelte meg saját testvéröcscsét. Undorító 
és szörnyű Zsoldics Mihály bűne is, a ki a 
borzalmas tettet végrehajtotta. A földi igazság­
szolgáltatás keze lesújtott rájuk. Ezzel eleget 
tett ama feladatának, hogy védelmezte a leg­
főbb és legdrágább emberi javat, az életet; a 
társadalmat megszabadította szörnyű gonosz­
tevőktől, ártalmatlanná a vadállatias bűnösö­
ket, példát stautuált és megnyugtatta a köz- 
lelkíösmeretet.

( De az már tényleg nem tartozik a kúria 
hatásköréhez, sőt humanitás szempontjából 
joga sincs hozzá, hogy a bűnösök kínjai*, le- 
írhatlan gyötrelmeit fokozza és még két vagy 
három hónapig szegezze a bizonytalanság kin- 
padahoz. A két bűnös lelkiállapotának két­
ségbeejtő voltát egészen elképzelni nem is le­
het. De bizonyos, hogy a bitófától való fé­
lelem és rettegés, a bizonytalanság, hogy a 
halálos itélétet végre hajtják-e, vagy sem, rosz- 
szabb a halálnál, gyötrelmesebb a szörnyű és 
vérfogyasztó exekácziónál, a mely legalább 
hamar következvén be, gyorsan véget vet min­
den rettenetes gyötrelemnél.

Nem tudjuk átlátni tehát, hogy a kúria a 
semmiségi panasz tárgyalását és ezzel együtt 
a kegyelmi ügyet miért halasztja el két-három 
hónapra, a mikor pedig ez semmi mást nem 
jelent, mini azt. hogy az emberi közönségből 
kitaszított e kél ember kínszenvedését a végle­
tekig növeli.

A modern judikatura az általános huma­
nizmus álláspontjára helyezkedett állítólag. 
Ama borzalmakat, a melyek azelőtt uralkodtak 
az igazságszolgáltatásban, kiküszöbölték. Nincs 
testi kínzás, sanyargatás sem vallatásoknál, 
sem tárgyalásoknál Nincs testi kényszer s a vér­
fogyasztó vállalási eszközöknek sincs hire-hamva 
sem. A jogászok és orvosok együttesen fára­
doznak azon, hogy a halálos ítélet végrehaj­
tása minél gyorsabban és minél kevesebb fáj­
dalommal történhessék meg. A testet tehát kí­
mélik a gyötrelemtől és fájdalomtól.

Csak a lelket, a melynek kínjai gyötrel­
mesebb a testieknél, nem kímélnék meg a leg- 
iszonyubbtól, a hónapokig tarló bizonytalanság­
tól? És kúriánknak, a hol az emberszető fér­
fiak egész sora ül, nem volna fogékonysága a 
lelkigyötrelmek tortúrájának megítélése iránt.

Szeretnék hinni, hogy a lapok erre vonat­
kozó híre tévedés volt. Mert ez nem jelentene 
mást, mint három hónapig tartó haldoklást.

A világosság lelke ős a nő.
»Az ártatlanság és jó er­

kölcsök őrét ne a tudatlan­
ságban keressük, mert a 
vakság nagyon rossz vezető 
az élet utain<
Dr. Steinberger Ferencz.

Rózsanyitó piros pünkösd a világosság, a 
bölcsesség lelkének ünnepe. A Szentléleké, ki 
megihleté az egyszerű embereket s égi fény 
áradt leikeikbe; egyszerre szárnyakat nyert a
gondolatuk, megtalálta nyelvük a beszéd hatal-
mát, hogy hirdethessék világszerte az égi tano­
kat. Vitték magukkal a világosság lelkét, mint 
egy áldásthozó napot hegyen-völgyön át s nyo­
mában mindenütt rügy fakadt, virág nyílott. A
pogányság vadsága helyén keresztény erények, 
a barbárság helyén szelídült fogalmak, tisztult 
indulatok.

> Ez az áldásthozó nap bevilágított a nő éle-
tének sötétjébe is, kiemelte a szolgaságból, 
visszaadta emberi méltóságát. Azóta teltek a 
századok, a második ezred is vége felé közéig, 
az idő a rügyből, virágból sok nemes gyümöl- 

. csőt érlelt, a keresztény kultúrát öt világrészben 
gyökerező terebélyes fává növelte. Csak a nők 
méltósága nem növekedett arányosan, mert
nem részeltették őket kellően az áldásthozó 
világosságban, a műveltségben.

Sok a hibájuk, úgy mondják; nagyon 
sokan vannak igy alkalmatlanok; nem tudnak
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értékeli a kicsiny örömöket, mely bátorrá, 
erőssé tesz a balsors idején s a boldogság út­
jára vezet. Hisz csak az van biztosítva a kísér­
tés és válság óráiban, ki fel tud emelkedni a 
gondolatok, eszmék olyan magaslatára, melyet 
az élet kicsinyes zür-zavarai, keservei, nyo­
morai el nem érnek; ki megszerzi magának a 
müveit lélek ama fenséges nyugalmát, mely 
lecsillapítja a leghevesebb szenvedélyek hullá­
mait is. Valóban, a szellemi tökéletesedés a 
boldogság legbiztosabb útja férfinak és nőnek 

egyaránt.
Ha mégis annyi ellenvetés hangzik a nők 

szellemi képzettsége ellen, az nem mindig igaz 
meggyőződésből, vajmi ritkán tiszta .forrásból 
fakad. Finoman gúnyolja ezeket a forrásokat a

- - ’ ;» . . .Nem
és nyugtalan nemet tulságo- 

Ha a nőket tisztességes tudatlan- 
a rabszolga minden bűnével és 
is felruháztuk őket s uralmuk 
De ha felmentenők e lángoló 
ha az igazság szeretetére lob-

találkozásuk, észre vehetik, hogy az 
nem ártanak a női kedély üde-

hogy a műveltebb női 
számítóbb, mint a mü­

higgadtan, okosan gondolkozni, azzal vádolják 
őket s feledik, hogy műveltségüket ezredek 
mulasztásai terhelik, sőt ma sem akarják, hogy 
a világosság lelke nekik is oly arányban fé- 
nyeskedjék, mint az erős nemnek. A teremtes 
koronái féltik a tudomány vívmányait a szerény 
gyöngyöktől, pedig azok ragyogása csak okét 

díszítené.
»Ha egy nőnek szép karja és fehér bore 

van< __ mondják — »nem szükséges éppen, 
hogy a helyesírási szabályokkal is ismerős 
legyen». S e nézet a milyen elterjedt, olyan 
régi is. Nem csoda, ha megérlelte a nőben a 
hitet, hogy a szépsége az ő sorsa s testi szép­
ségeinek növelését űzte századokon át a lelkiek 
rovására. A kik pedig ebbe az irányba terelték, 
most azt kiáltják rá, hogy hiú, tetszelgő...

»Attól tartunk, hogy az ismeretek halmaza 
kipusztitja kedélyükből a naivságot« mondják 
a nőknek. Pedig azért jobban tetszik az olyan 
nő, aki nemcsak fecsegni, hanem okosan cse­
vegni is tud. És ha egy komoly műveltségű 
nővel van t------- .
ismeretek 
ségének.

»Azt véljük, hogy a tudás meghűti szivü­
ket és kedélyt támaszt benne« hangzik tovább 
az aggódó szó. Holott az iskolázott ét telem 
nem hűti csak kormányozza a női szivet s a 
kételkedés szelleme biztosabb tanyára talál a 
műveletlen, mint müveit nő szivében.

»Félünk, hogy kivesz önökből a szerelem 
öntudatlansága« kiáltják a világosság forrásához 
tóduló női nemre s azt a gondolatot keltik, 
hogy a hivebb, kitartóbb, öntudatos szerelem 
rájuk nézve kényelmetlen lehet; mert azt talán 
csak nem gondolják, 
szív szerelmében is 
veletíen ?

A legtöbben még 
nak: »Nem szabad a 
vélni, nehogy a szabadság vágya föltámadhasson 
bennük*. Csak hogy ennek a tannak a csirája 
a hárem levegőjében nyert életet; nagyszámú 
nejével szemben maga a próféta sem biztosit- j 
háttá volna hatalmát e tan nélkül. Még igy is ( 
sokat kelle kfizködnie ifjú nejei szabadságvágya 
ellen; ki is zárta őket s az egész női nemet a 
menyországból. De a szeretet, a világosság lelke, 
a menyei javak osztásánál nem ismer nemet 
csak érdemet, melyre minden ember töreked­
hetik. A házasság szentsége által ’megtisztult 
családnak nemtői pedig az igazi szivmüveltség- 
gel biró anyák, kiktől a müveit ifjak születnek, 
kik térdeiben ringatják az emberiség nagy szel­
lemeit.

A ki az emberiség javát igazán szivén vi­
seli, az nem félti már a nőket a világosságtól, 
a minthogy az emberi társadalom legnagyobb 
előharezosai fontos állami érdeknek is tekintik 
a női műveltség emelését. Többé nem tartunk 
Rousseau-val, ki úgy vélekedett, hogy «A gon- 
golkodás mestersége nem épen ismeretlen a nők 
előtt, mindamellett csak felületesen kell érin­
teniük azon ismeretágakat, melyek a gondolkozást 
nagy mértékben igénybe veszik«, hanem em­
berbaráti kö élességnek tartjuk, megismertetni 
a testileg gyenge nőt a saját lelki erejével 
hogy a balsorsot kikerülhesse s élete hajóját 
ne csak érzelmeivel, hanem 
mányozza.

Ha általában elismerjük a művelődés jóté­
kony hatását szellemi, anyagi, erkölcsi téren: 
nem hihetjük, hogy ez csak a nőkre nézve hoz 
veszedelmet és nem lehet megtagadni tőlük a 
»tisztán látás« jogát, mely életbölcseséget sze­
rez ingatag lelkűknek. Azt a bölcseséget, mely

női műveltség jó barátja Labonlaye, 
jó e gonosz 
san kiképezni. 
Ságban tartjuk 
gyengeségével 
biztosítva van. 
tiszta lelkeket, 
bantanók őket, ki tudja, csakhamar nem pirul­
nának-e uraik ostobasága és durvasága miatt ? 
Őrizzük meg a tudást magunk számára; ez az, 
mi bennünket fölemel.«

De a haladás szelleme magával ragadja 
a női műveltséget is; kicsinyes aggadalom, 
rosszakaratú cselvetés többé löl nem tartóztatja 
diadalszekerét. Meg a »Tudós nők« Írója is 
már 250 ével ezelőtt megmondta, hogy »A 
nőnek a tudomány minden ágából merítenie 
kell« de már akkor megtette az óvást, mely 
ma is időszerű: »Csakhogy nem szabad ezek 
által a konyhából a tudományos laboratóriumba 
sodortatnia magát.»

Valóban az az egy vád jogosult a nő 
műveltség emelkedésével szemben, mely így 

! hangzik: »Meg vagyunk győződve, hogy káros 
a tudás, mely eltéríti a nőket térmeszetes 

■ hivatásuktól; mert önökből ma nem nőket, 
anyákat, hanem kenyérkeresőket nevelnek.« 
És sajnos, hogy a .milyen súlyos ez a vád, 
olyan alapos is. Tódulnak a nők kenyérkereseti 
pályákra, a művelődés sokszor nem önczél 
többé, hanem eszközzé aljasul. Ekként veszt 
fényéből a nők műveltségének nymbusa s a 
tulzott ambitió által űzött nők munkaképesités 
után való küzködésük közben, sokszor el­
szakítják maguk körül a legszebb családi köte­
lékeket; a „szakképzettség“ őket magukat er­
kölcsi veszélylyel és a társadalmat női proletaris- 
mussal fenyegeti.

De annyi fény mellett múló árny ez 
csupán.

Salak, melyet a haladás rohanó árja hozott 
csak felszínre. A folyam megtisztul a salaktól 
s a nőkben rejlő szellemi erőkjavitólag, tisztitó- 
lag fognak hatni a közéletre, ha megszállja 
őket a »Világosság Lelke«.

Özv. Dr. Személy Kálmánná.

ma is a koránnal 
nőket túlságosan

tarta- 
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helyre

Régészeti és történelmi mnzeum (Schlauch-park) 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u. 8—b-ig 20 fillérért. Kedden és csütörtökön 
d. u. 8—5-ig 40 fillérért. Más időben 1 korona.

Jun. 3. A K” ' Legényegylet zászlószentelési ünnepélye. 
Jun. 6. A ' testület ülése.
Jun. 9. Önkéntesek junünisa a Püspök-riudőben.
Jun. 12. A Kath. Kör juniálisa a Püspök-fürdőben.

* Schlauch bibornok bérmautja. Pünkösd 
után a bibornok négy hitközséget látogat meg 
a bérmálás szentségének kiszolgáltatása 
jából. Junius 10-én Bihar-Püspökiben, 24-én 
Biharon, 29-én Mező-Keresztesen, juh í. L. 
Tótteleken lesz bérmálás. Ez utóbbi 
gyűlnek össze a csatári bérmálandók is. A bi­
hari esperesi kerület e plébániáin ünnepi szent 
mise, szent beszéd lesz, melyek után a bér­
málás szentségét szolgáltatja ki a bibopnok- 
püspök. A szertartások elvégzése után mind­
annyiszor székhelyére tér vissza főpászlorunk.

* József f oh erez cg Nagyváradon 
Mint értesülünk József fó'herczeg, a hon­
védség főparancsnoka junius hó folya­
mán Nagyváradra érkezik és a helyi hon­
védség fölött szemlét tart. A főherczeg 
itteni tartózkodása alatt dr. Schlauch 
Lörincz bíboros püspök vendége lesz.

* A főigazgató körúton. Nátafalussy 
Kornél dr. nagyváradi tankerületi főigazgató 
székhelyéről Aradra utazott, hol az érettségi 
vizsgálatokat fogja vezetni.

* Templom búcsú. Junius 4-én pünkösd 
másodnapján tartja a nvárad-olaszi-i rórn. kath. 
plébániai templom búcsúját. Az ünnepies misét 
segédlettel Dénes János esperes-plebános tartja 
az alkami sz. beszédet Kópis József káplán 
mondja. E templomi sz. búcsúra a váradi köz­
ponti kerület plébániából Uj-Palota és Körös- 
Tarjánból a hívek körmenettel jönnek be.

* Augusztus nagyanyja. A múlt hónap 
vége felé tartott tanári vizsgálatokon egy 
olyan kérdést hallottak, mely méltó arra, hogy 
ide írjuk, de egyszersmind alkalmas arra is, 
hogy bárki is meglássa belőle a vaskalapot 
Azt a kérdést tette föl ugyanis az egyik vizs­
gáló tanár, nem is egyetemi, hanem csak 
gimnáziumi tanár egy tanárjelöltnek, hogy. 
»Ki volt Augusztus nagyanyja?« S mivel a 
szegény ember erre megfelelni nem tudott, mi 
sem természetesebb, minthogy elbukott egy 
évre. Az amúgy is nyomorral és Ínséggel küzdő 
ember, még annak is ki van téve, hogy egy 
hirtelen tanár nehéz munkájának eredményét 
valami szeszélyes kérdéssel kinullázza.

* Megyegyülés. Biharvármegye törvény­
hatósága junius hó 20-án tartja rendes nyári 
közgyűlését. Mintegy 300 tárgy kerül ez alkalom­
mal elintézésre.

* A német trónörökös tiszti vizsgálata. 
irigyes Vilmos német trónörökös tudvalévőén 
a minap történt nagykorusitásáíg a licheterfeldi 
kadétiskolában tanult. Május 28-án tanulótár­
saival együtt a trónörökös is szabályszerűen letette 
a tiszti vizsgálatot s csak azután nevezte ki császári 
atyja a gárJa-gyalogezred hadnagyává. A tiszti 
vizsgálaton a fiatal trónörökös igen jól felel­
és kitűnő osztályzatot kapott. A vizsgálat kőzet 
négy óráig tartott, azután a császárné bemu, 
tattatta magának a trónörökös összes tanárait, 
majd a potsdami várkastélyban megvendégelte 
őket.

* A magyar kereszténység ünnepe. Fé­
nyes ünnepségre készül Pécs városa; méltóan 
akarja megünnepelni a magyar kereszténység 
és a magyar királyság 900-as évfordulóját. 
Junius hó 18-án este a város lobogódiszt Jült 
és zugnak az összes templomok harangjai és 
9 órától 10 óráig a székesegyház fényesen ki- 
világittatik, mely alkalommal a várost is kivi­
lágítják. Junius hó 29-én Szent Péter és Pál 
apostol fejedelmek ünnepén Pécs város összes 
plébániáiban csak egy csendes mise tartandó 
reggeli 8 órakor, mely után minden plébános 
körmenetileg felvezeti híveit a püspöki székes­
egyházba, hol 9 órakor a megyés püspök fé­
nyes segédlettel pontifikái. Ezután következik
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az ünnepi szent beszéd és pedig magyar nyel­
ven a főtemplomban, német és horvát nyelven 
a templom nyugoti, illetőleg déli oldalán. A 
szeptember 8-án Nagyboldogasszony születés­
napjára a pécsi székesegyházból Mária-Gyüdre 
rendezendő nagy körmenet indulása szeptember 
7-én reggel lesz.

* 16000 korona Munkácsy szob­
rára. A legújabb kimutatás szerint Mun­
kácsy Mihály szobrára 16082 korona 
84 fillér gyűlt össze. Ennyi adományt 
jelentettek be a Műcsarnok szerkesztő­
ségénél.

* Életunt könyvelő. A reális élet mesterei, 
a praktikus észjárású kereskedők körében rit­
kábban esik meg, hogy a sors viszontagságai 
közepette elcsüggedjenek vagy kétségbeesésük­
ben az életet elvessék maguktól. És ma mégis 
ezek sorából került ki egy öngyilkos. Egy nagy 
czég személyzete tegnap reggel a szokott idő­
ben nem volt teljes. A főnök bosszús mozdu­
lattal jelezte elégedetlenségét a czég egyik régi 
tisztviselőjének hanyagsága felett, hogy nem 
foglalja el helyét a könyves pult mellett. Ha 
tudta volna, hogy nem valami mulasztásról 
van szó, hanem halálos sebével küzködik az Ő 
odaadó páriája ugyanakkor a bonczasztalon! . 
Roseth Ármin volt az alkalmazott, Erber Imre ■ 
nagykereskedő a főnöke. A szegény kis komp- I 
tárista addig-addig vezetgette a különböző üz- ; 
leli könyveket, addig sáfárkodott a más vagyo­
nával, mig utoljára is belecsömörlött ebbe a j 
sivár foglalkozásba és egy golyóval zárta le 
saját éleiének főkönyvét. Hír szerint a szívnek ; 
is van valami része a tragédiában. Mondják, 
hogy a kis könyvelő szerelmes volt egy kávé- I 
házi szépségbe, ami egészen megzavarta eddigi : 
szerény életmódját, elvette nyugalmát s végre , 
a kétségbeesésbe kergette. Az öngyilkosságot í 
egy bérkocsiban követte el a szerencsétlen a nagy- ; 
piacztéren, az előtt a helyiség előtt, a hol ide- ' 
álja lakott. A revolvercsövet homlokának irá- < 
nyúzta s úgy követte el az öngyilkosságot. A i 
golyó azonban elsiklott a koponyán s habár < 
súlyos, de nem halálos sebet ejtett az áldoza­
ton. Az öngyilkost egy ismerőse, Huszár M. 
kolozsvári-u’czai kereskedő szállította be a bi- 
harmegyei közkórházba, a hol Fráter igazgató 
rögtön intézkedett, hogy az operácziót rajta 
végrehajtsák. Az orvosok véleménye sze­
rint a kis könyvelő valószínűleg kiheveri 
végzetes tettének következményeit. Ma Velen- 
czén lakó szülei is meglátogatták őt a kór­
házban, kik a kis könyvelőben fiukat s a csa­
lád egy támaszát vesztenék.

* Változások a vasúton. A m. kir. állam- ! 
vasutak igazgatóságától vett értesítés szerint a 
budapest—kolozsvári vonalon az étkező kocsi 
junius 1-től nem a 604. és 603. számú, hanem 
az 504. és 503. számú gyorsvonatokkal fog 
közlekedni. Az 504. számú gyorsvonat a buda­
pesti kel. p.-udvarról indul délután 1 óra 55 
perczkor és Nagyváradra érkezik délután 6 
óra 29 perczkor, Kolozsvár felé pedig 6 óra 
43 perczkor indul. Az 503. számú gyorsvonat 
Kolozsvár felől reggel 8 óra 38 perczkor érke­
zik Nagyváradra s Budapest felé 8 óra 43 
perczkor indul, ahová délután 1 óra 50 percz­
kor érkezik meg.

* Merénylet a bánhidai turulmadár ellen. 
A zelimlaki magaslaton levő bánhidai turul­
madarat veszedelem fenyegeti. Kóbor czigányok 
ugyanis éjnek idején a 26 méter szélességű 
madár szárnyaiból tetemes súlyú érczet kala­
pácsoltak le s azt részben Tatán eladták, rész­
ben üstöket dolgoztak ki belőle. A czigányok 
turpisságára Tatán jöttek rá.

* Adók befizetése. Nagyvárad város ösz- 
szes adófizető polgárai az 1883. évi X11V. t.-cz. 
55. §-a értelmében ezennel felszólittatnak, hogy 
kincstári adótartozásukat, valamint az ezután 
esedékes községi adó, útadó s vizhasználati 
dijakat, késedelmi kamat s egyéb költségeket, 
melyek már 1900. é. május hó 15-én be- 
fizetwidők lettek volna, különbeni megzálogolás

terhe mellett 8 nap alatt okvetlenül befizessék’ 
Nagyvárad, 1900. junius 1-én. Boráé Fe­
rencz adóügyi tanácsos.

* Miből lesz a párbaj? Szegeden történt 
a következő kis história: Sidlovits Kálmán ta­
nár a felsőbb leányiskolában, a hova már tudva­
levőleg nagy leányok járnak, a kik igényt tar­
tanak a tanár ur részéről is a »kisasszony« 
czimezésre, Sidlovits Kálmán is teljesen udva­
rias formula használata mellett kihívta felelni 
Tergina Gyula tanfelügyelő leányát. Valami bo­
nyolult kérdés lehetett, olyasféle, hogy mi a 
neve Spanyolország fővárosának?

A kisasszony, daczára az udvarias felszólí­
tásnak, hallgatott.

A tanár ur erre felhivatott az elemi leány­
iskola IV. osztályából egy kis leánykát, ki is a 
kérdésre minden habozás nélkül rámondta:

— Madrid.
A kis leány visszament az IV. elemi osz­

tályba, a »kisasszonynak« megköszönte a tanár 
ur a feleletet s udvariasan beírta a szekundát.

Normális körülmények közt ilyesmik után 
az ügy a lovagiasság szabályai szerint elinté- ! 
zettnek tekintetik.

Történt azonban, hogy Tergina k. a. elpa­
naszolta a dolgot otthon a papának, ez pedig 
nem késett Sidlovitsot egész tanfelügyelői te­
kintélyével felelősségre vonni. Szó szót követett, 
a szalonképes kifejezések röviden kifogytak s a 
dolog vége az lett, hogy — mint szegedi tudó­
sítónk jelzi — a tanfelügyelő és a tanár ur 
tegnap reggel pisztolypárbajt vívtak. Természe­
tesen egyik sem sebesült meg.

Ezzel a szekunda a lovagiasság szabályai 
szerint és végérvényesen elintézteteil.

* Hirtelen halál. Városunk egyik agg pol­
gára: Szőke János lakatos mester tegnap hir­
telen elhunyt. Már régen betegeskedett, de nem 
sejthette senki, hogy halála ily hamar bekövet­
kezik. A Városligetben sétált s egyszerre össze­
esett. Bevitték a lakására, a hol pár perez 
múlva jkiszenvedett, A család által kiadott 
gyászjelentés a következő: Özv. Szőke Jánosné 
szül Gulyás Zsuzsanna fájdalmas szívvel tu­
datja a legjobb férj és rokonnak Szőke János­
nak folyó hó 2-án reggel 6 órakor élte 64-ik, 
boldog házassága 36-ik évében, hosszas szen­
vedés után történt csendes elhunytál. A meg­
boldogult halott földi maradványai folyó hó 
3-án, d. u. fél 5 órakor fog Városliget-tér 
191-ik sz. alatt levő saját házából az ev. ref. 
egyház szertartása szerint tartandó ima után a 
várad-olaszü sirkertben örök nyugalomra té­
tetni. Mely végtisztességlételre az elhunyt ro­
konai, barátai és ismerősei tisztelettel meghi­
vatnak. Nagyváradon, 1900. junius hó 2-án 
Béke poraira!

* A kecskeméti templom uj festmé­
nyei. A kecskeméti kath. egyház szerződést 
kötött Reskovits festőmüvészszel, ki a plébániai 
templom falfestményeinek elkészítését 40.000 
koronáért vállalta el.

* Tíz párbaj. Az egyetemi czimersértés 
ügyében egyre folyik a vizsgálat, a kihallgatás 
a tárgyalás, de eddig még egy eredménye van 
a hűhónak: liz darab diák lovagias ügy. De 
remélhetőleg lesz több is, csak türelem. Az 
egyik lovagias ügyet már el is intézték kardra. 
A felek közül az egyik a mellére lapos vágást 
kapott, a másik fél az arczára kapott- egy éles 
vágást.

* Megégett asszonyok. Borzasztó szeren­
csétlenség történt e napokban Nemes-Militicsen. 
Horváth Gyula volt nemes-militicsi biró fele­
sége — írja levelezőnk — tegnapelőtt este 
főzni akart spiritusz-lángon, de mert a kony­
hában nem volt kéznél spiritusz, menyével 
együtt lement a pinezébe. Ott a nagy sötétség 
miatt Horváthné gyergyát gyújtott s mialatt ő 
behajolt a hordóba, hogy abból spirituszt me­
ritsen, az égő gyertyái oda nyújtotta menyé­

nek, hogy tartsa. A gyertya lángja odaért a 
spirituszszal áztatott hordóhoz, a mitől a hordó 
rögtön lángra gyuladt. Horváthné, ki e közben 
még mindig a hordóba hajolt, a mint a tüzet 
meglátta, ijedtségében a kimerített spirituszt 
magára öntötte, melyből menye ruhájára is 
ömlött s ettől mind a két asszonynak a ruhája 
meggyuladt. Horváthné az ijedségtől ott nyom­
ban elesett és ruháját végig futotta a láng. 
Menye azonban, — kinek ruhája szintén égett 
— nagynehezen felfutott a pinczéből és segít­
ségért kiáltott, mire azonban a házbeliek a 
segélykiáltást meghallották, a fiatal asszony 
már teljesen lángban állott. A nagy zavarban 
a házbeliek nem tudták, kit is mentsenek; e 
miatt történt aztán, hogy mig a fiatal asszony 
égő ruháinak leszaggatással foglalkoztak, ad­
dig az az öreg Horvátné a pinezében teljesen 
összeégett. A fiatal Horváthnét sem sikerült 
megmenteni, mert oly súlyos égési sebeket ka­
pott, hogy másnap reggelre iszonyú kínok kö­
zött ő is meghalt. A szererencsétlenül járt 
asszonyok iránt általános a részvét.

* Edison-szinház. Benkő tanár tegnap 
kezdte meg érdekes mutatványait kinematograf- 
jával a Kereskedelmi Csarnok nagytermében 
szép számú közönség előtt, mely a műsor min­
den pontjával teljesen meg volt elégedve. Az 
előadást ma este megismétlik.

* A deiegáczió humora. Dr. Kaftán (cseh 
delegátus, hosszan, de unalmasan beszól). Br. 
H—kányi Fr. Vigye el az ördög 1 Legalább 
Smokingnak hinák, akkor tán rövidebben beszélne I

* Jótékonyság. A létesítendő »Agg nők 
menháza« javára özv. Grósz Istvánné 40 ko­
ronát, özv. Schvarcz Ábrahámné 2 koronát 
adományoztak, melyeket hálás köszönettel nyug­
táz a biharmegyei és nagyváradi nőegylet 
elnöksége.

* A deiegáczió jóvá tette az egyetemen 
történt czimersérle’st. Ott letörték a keresztet, — ők 
rá rakták az országra.

* Harcz a csendőrök és pénzhamisítók 
között. Vukovár község határában tegnapelőtt 
véres harcz folyt le két csendőr és három 
pénzhamisító között. Mint levelezőnk írja, Vu­
kovar és környékén már régebb idő óta nagy­
mennyiségű hamispénz került a forgalomba. A 
csendőrség erélyes nyomozást indított a tette­
sek felkutatására és több gyanús embert ál­
landó figyelemmel kisért. A pénzhamisító banda 
tagjai, nevezetesen: Zsifkovics Lyubó, Vuity 
Szávo és Szveity Miklós, a csendőrség megfi­
gyelése által korlátozva érezték magukat a 
hamis pénz készítésében, elhatározták, hogy 
más vidékre teszik át a műhely berendezést, 
ahol feltűnés nélkül dolgozhatnak. Tegnapelőtt 
este a három pénzhamisító összeszedte a pénz­
gyártáshoz szükséges szerszámokat s azokat 
kocsira rakva elindultak, hogy Hóknál átkel­
hessenek a Dunán alsó Bácskába. A csendőrök 
azonban már eleve értesültek a pénzhamisítók 
szándékáról s a Dunaparton lesbe állottak. Mi­
kor a pénzhamisítók közelükbe értek, a csend­
őrök megállították a kocsit. A három ember 
ekkor futásnak eredt, de a csendőrök azon fe­
nyegetésére, hogy lőnek, megállották. Mialatt a 
csendőrök Zsifkovicsot megakarták bilincselni, 
az alatt Vuity egy revolverből az egyik csend­
őrt mellbe lőtte s aztán a még szabadon lévő 
Szveity társával futásnak eredt. A másik 
csendőr ezalatt utánuk lőtt a menekülőknek és 
Vuityt keresztül lőtte. Szveity elmenekült. 
Zsifkovicsot a megsérült csendőrrel beszállítot­
ták Vukovárra. Vuity holttestét pedig addig a 
helyszínén hagyták, mig a hatósági közegek a 
vizsgálatot megejtik.

x Katona-zene a Bazár-kertben. A Bazár­
vendéglő újonnan berendezett díszes kerlhelyi- 
ségében, rósz idő esetén pedig az étteremben, 
ma vasárnap és hétfőn este a 37. gyalog­
ezred zenekara válogatott műsorral hangver­
senyt rendez. ízletes ételekről és jó italokról 
Harsányi József vendéglős gondoskodik.
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édes anyját s gyöngéd figyelemmel volt mindig 
az 50 esztendős matróna iránt.

Néhány hónap előtt az anya és íiu sorsa

Az építő iparosok ezen munkarendje az 
ipartestület hivatalában az iparosok rendelke­
zésére áll.

A kőműves és ács iparos segéd mun­
kások sztrájkjainak kiegyezése.
A május hó 6-án és 7-én tartott munka­

szünetelés miatt, május hó 8-án este 7 ór^or 
az 1884. évi XVII. t.-cz. 163. §-a értelmében 
megtartott békéltető bizottság előtt az építő 
iparosok részéről megjelent Gultmann József, 
Rendes Vilmos, ifi. Rimanóczy Kálmán és Szta- 
riil Ferencz építőmesterek, az összes kőműves 
és ács segéd munkások nevében meghatalma­
zással igazolt megbízottak Molnár Lajos, I n- 
vacsek Mihály, Pasuk Károly és Hendzsel La­
jos között a kiegyezés létrejött.

Ezen kiegyezésnek a helybeli összes kőmű­
ves és ács iparosokkal leendő közlés és elfo­
gadás végett május hó 21-ikére, külön-külön 
minden egyes érdekelt iparosnak azon figyel­
meztetéssel kiállított, »hogy az elmaradás bele­
egyezésnek vétetik* meghívó, az értekezlet 
megtartására kézbesitetett; ezen meghívásra az 
ipartestület hivatali helyiségében május hó27-én 
délelőtt 10 órakor megjelent 19 kőműves és 
18 ács iparos jelenlétében az 1900. évi május 
hó 8-án az iparlestület békéltető bizottságának 
rendkívüli ülésében elfogadott sztrájk egyezség, 
az összes helybeli kőműves és ács iparosok ré­
szére kötelezőleg elfogadtatott ebből folyólag a 
6-ik pont kibővítésével a következő munkarend 
állapitatott meg.

X

Munkarend.
1. A munka kezdetéi veszi reggel hat óra­

kor, végződik este hat órakor. Minden munkás 
köteles a munka megkezdése előtt 25 perczczel 
meggjelenni a névsorolvasásra, azon munkás, 
ki ezt elmulasztja délelőtt munkába nem állhat.

2. A munka egész tartama alatt a dohány­
zás tiltva van.

3. A munka folyama alatt a munkások az 
építő mester, az alkalmazott pallérok és fel­
ügyelők rendeletéit feltétlen pontosan teljesíteni 
kötelesek. Az ellenszegülő munkás azonnal el­
bocsátható.

4. Reggeli étkezésre félóra, délebédre egy 
óra idő állapittatik meg.

5. Fizetés, a kőműves- és ács-segéd mun­
kások részére a következő összegben állapitta­
tik meg: óránként 32 fillér; ezen összeg a szor­
galom és képesség szerint magasabb is lehet, 
de kevesebb nem.

6 A felszabadulástól számított két éven 
alóli s az előrehaladt korú gyenge segéd mun­
kások óra-bére a munkaadó belátására van 
bízva, vagyis szabad egyezkedésnek fenntartva, 
úgy a vidéken teljesítendő munkánál a segéd­
munkások félfogadása és díjazásának megálla­
pítása, valamint a munkaidő tartama szabad 
külön megegyezés tárgyát képezi.

7. A munka tartama alatt czivakodás il- 
lletlen magaviselet, vagy bármily rendellenes 
viselkedés, a munkából azonnali elbocsátást 
vonja maga után.

8. Fizetések kizárólag csak szombaton a 
munka végeztével teljesittetnek.

9. Betegsegély dijjak fejében a belépés 
napjától hetenként 20 fillér vonatik le, mely 
összeg az intézmény pénztárába lesz befizetve.

10. A mester munkásait, ha a munkát 
hétközben elvégezte, azonnal elbocsáthatja: A 
munka folyama alatt az elbocsátás (kivéve a 
kihágási eseteket) csak szombaton este, — 
előleges felmondás nélkül — történik, ezen 
esetben a munkakönyv kiadandó.

11. Csak oly segédmunkás állítható mun­
kába, a ki munkakönyvét a felvételnél a munka­
adónak átadja.

12. Ezen munkarendben megállapított ponto- 
zatok téves magyarázása vagy áthágásából 
eredő súrlódások, az ipartestület békéltető 
bizottsága által intézteinek el.

»Ezen munkarendet az 1884 évi XVII. t.-cz. 
119 §-a értelmében az ipartestület mint 
iparhatóság tudomásul vette.«

Kelt Nagyváradon, 
hó 27-én.

Jankovich János,
ip. test, jegyző.

1900. évi május

Bertsey Qyörgy, 
ip. test, elnök.

Sztrájk a Ganz-gyárban.
— Saját tudósitónktól. —

Itndapcst, junius 2.

A szocziálisták erősen dolgoznak azon, 
hogy a Ganz-gyár sztrájkoló munkásait a ma­

l' guk pártjára hódítsák, de törekvésük eddig 
i hajótörést szenvedett a sztrájkolók zömének 
' magatartásán. A sztrájkolók nem akarnak 
j egyebet, mint hogy jogos követeléseiknek eleget 
; tegyenek és a durva föllebvalóktól szabadítsák 
í meg őket.
| A szocziálista propaganda tegnap este is 

kudarczot vallott. A pártvezetőség néhány Ganz- 
; gyári sztrájkoló lakatossal egyetérlőleg tegnap 
. gyűlést hivott egybe a Baross-ulcza 133. szám 

alatt levő Kaizer-féle vendéglőbe. E gyűlésre 
legkivált a gyárnak dolgozó asztalosait, szám 
szerint 800 embert hívták meg, abból a czél- 
ból, hogy őket is rábírják a sztrájk kimon­
dására.

De a gyűlés megtartható nem volt. Ré- 
. szint a tegnap esti nagy eső miatt, mert mire 

a zápor elállóit már 10 óra felé járt az idő
s a munkás ilyenkor nem gyülésezik. Részint 
azért, mert az asztalosok nem mutatnak nagy 
hajlandóságot a munka beszüntetésére. Nem is 
jött el a gyűlés helyiségébe csak 2—3 asztalos 
és lakatos s néhány igy a gyűlés megtartását 
vasárnapra halasztották.

Holnap, vasárnap egyébként több gyűlés 
lesz a sztrájk ügyében s e gyűléseken fogják 
meghozni úgy a sztrájkoló, mint a még dolgozó 
gyári munkások végleges határozataikat.

A sztrájkolók, akiket tudvalevőleg elbo­
csátottak a munkából, nagyon el vannak 
keseredve az igazgatóság ellen. Mert — azt 
mondják a munkások — ez az elbocsátás nem 
komoly, ellenben egy csúf üzleti fogás a mun­
kásokkal szemben.

Mert az igazgatóság hétfőn bizonyára visz- 
szavesz a munkába minden sztrájkolót, ha je­
lentkezik, de ezek a munkások már elestek a 
segítő pénztár kedvezményétől, miután egy íz­
ben el voltak bocsájtva. És igy elvesztik a 
munkások évek hosszú során át teljesített be­
fizetéseiket.

A sztrájkolók egy része azonban bízik 
benne, hogy az igazgatóság még sem fogja ezt 
megtenni, hanem az önként munkára jelent­
kezőket visszaveszi és a történtek felett napi­
rendre tér. A munkások meg vannak győződve 
róla, hogy ha ez be nem fog következni, a jövő 
héten üres lesz minden műhely a Ganz- 
gyárban.

A
A

Anya és fiú öngyilkossalga.
Megható tragédia tartja ma reggel óta iz­

gatottságban Ó-Buda lakosságát. Egy szeren­
csétlen özvegy asszony és 21 esztendős fia kö­
zös elhatározással rohantak a halálba.

megható eset részletei a következők:
vörösvári-utcza 33. számú házban lakott 

özvegy Komáromy Józseféé, fiával a 21 esz­
tendős Gyulával. Az asszony megtakarított pén­
zecskéjéből és fia keresményéből tartotta fenn 
magát. A fiú magánhivatalnok volt s fiatal kora 
daczára elég tisztességes fizetése volt. Anya és 
fiú csendes visszavonullságában éldegéltek, de 
azért Ó Buda jobb társadalmi köreiben jól is­
merték őket. A fiatal ember rajongásig szerette

roszra fordult. A fiatal embert valami ok miatt 
elbocsátották hivatalától s azóta a legnagyobb 
nélkülözésekkel küzdöttek. Hiába igyekezett a 
fiú álláshoz jutni, — nem sikerült neki.

Az utóbbi hetekben már nagyon beköszön­
tött a nyomor a csendes kis hajlékba. A még 
meglevő kis holmi is a zálogházba vándorolt s 
most már igazán nem volt honnan megszerezni 
a mindennapi kenyeret.

Sem az anya sem a fiú nem tudták to­
vább tűrni a nyomort s elhatározták, hogy el­
emésztik magukat.

Ma reggel a Vörösváry-utcza 33. számú 
ház házmesterének feltűnt, hogy sem Komá- 
romyné, sem pedig fia napok óta nem mutat­
kozik. Az a gyanúja támadt, hogy az anyát és 
fiát valami szerencsétlenség érte. Az ajtóhoz 
sietett hát és erősen dörömbölt. Mivel belülről 

' választ nem kapott, sem pedig neszt nem hal- 
i lőtt, lakatost hivatott, a kivel aztán az ajtót 

feltörette. A mint a szobába léptek, látták, hogy 
minden a legnagyobb rendben van. A szoba 
csinosan ki volt takarítva, az ablakfüggönyök 
pedig levoltak bocsátva. Az asztalon egy csomó 
levél hever különböző czimekre intézve.

' Az első pillanatban el is feledkeztek arról,
hogy az asszonyt és fiút keressék. A házmes­
ternek végre eszébe jutott és az ablakhoz lé­
pett hogy a leeresztett függönyt felhúzza. A 
következő pillanatban rémülve hőkölt vissza. 
Az ablak melletti sarokban egy ágyban két 
holttesteit pillantott meg. Komáromyné és fia 
feküdtek ott megdermedt tagokkal. Mind a kettő 
gyászruhába volt öltözve, kezükben pedig ima­
könyvet szorongattak.

Az esetről nyomban értesítették a rend­
őrséget, a honnan Huszár János rendőrtiszt­
viselő és Reisz Aladár rendőrorvos siet­
tek a helyszínére. A rendőrorvos konstatálta, 
hogy a halál mind a kettőnél két nap előtt 
következhetett be. Ezután a levelek átvizsgálá­
sához fogtak. E közben vették észre, hogy a 
kályha előtt egy lemez darabon elhamvadt szén 
van s rögtön megállapították, hogy az öngyil­
kosok széngázzal emésztették el magukat.

A levelek közölt egy a rendőrséghez volt 
czimezve. Ebben a levélben, a melyet mindket­
ten aláírtak, elmondják, hogy közös elhatáro­
zással haltak meg, miután keresetük nem volt 
s nem tudtak megélni. Arra kérik végül a rend­
őrséget, hogy holttestüket ne bonczolják föl s 
abba a fekete ruhába temessék el őket, a mely­
ben az öngyilKosságot elkövették. Sőt azt is ké­
rik, hogy a gyűrűket ne húzzák le ujjaikról. 
Azután a bútordarabokról rendelkeztek. Egy 
másik levél »Misters Emma Palmer«-nek volt. 
New-Yorkba czimezve.

A rendőrség a leveleket magával vitte a 
lakást lepecsételte, a holttesteket pedig bevi­
tellé a törvényszék i bonczterembe.

EGYESÜLETEK.

A régészegylet közgyűlése. A Bihar­
megyei és Nagyváradi Történelmi és Régészeti 
Egyesület 1900 évi jumus hó 4-én, pünkösd 
hétfőn délelőtt fél 11 órakor a muzeum-épület 
nagytermében felolvasással egybekapcsolt köz­
gyűlést tart, melyre az egyesületi tagokat, vala­
mint a kívül czimzetlet tisztelettel meghívja. 
Nagyvárad, 1900. május 30. Az elnökség. 
Tárgysorozat: 1. Elnöki m-'gnyitó. 2. A bihari 
ásatások. Irta Cséplő P< t r. 3. A perlaszi üt-



a
testisérlés helyben-

zsarolás stb. — részben

súlyos testisértés, lopás

gyakor­
lása

helyben

Balta Nikoláj súlyos testisértés, becsü-

s

|

Előadó: Bige Gyula.

Bugarin Mitru vallás szabadság 
vétség — helyben hagyva.

Vela Petru testi sértés —

1900. junius 3.

közét 1848, szeptember 2-án. Irta Gyalokay 
Jenő. 4. Titkári jelentés. 5. Régiségtár-őri je­
lentés. 6. A számvizsgáló-bizottság jelentése. 7- 
Esetleges indítványok.

Aas orvos-egylet ülése. Van szerencsém 
a f. évi junius hó 7-én, d. u. 5 órakor az egy­
let helyisegében tartandó rendes évi közgyűlésre 
tisztelettel meghívni. Tárgy: 1. Elnöki megnyitó. 
2. Választmány jelentése és indítványai. 3. 
Pénztárnok, jelentése. 4. Tisztikar és választmány 
választása. 5. Esetleges indítványok. Dr. Grósz 
Menyhért titkár.

IRODALOM.

„Képek a régi és uj Rómából.« 
Róma! Melyik müveit kereszténynek a szive 
nem dobban meg erre a névre? Van-e városa 
fö d kerekségén, melyhez az emberiségnek annyi 
emléke fűződik. Vagy ki ne érdeklődnék az 
emberiség művelődésének bölcsője iránt?

Más nemzetek írói egész könyvtárakat Ír­
tak össze Róma múltjáról és jelenéről. Mi eb­
ben a tekintetben is nagyon szegények vagyunk. 
Mindössze egy-két kisebb tanulmány és ujság- 
czikk vagy néhány iskolai értesítőben megjelent 
értekezés az, amit e téren felmutathatunk. S 
még más nyelvekből fordított munkánk is csak 
kettő van (lanciani és Boissier munkái), melyek 
inkább régiségtan! értékkel bírnak.

Ez a körülmény indította alulírottat arra, 
hogy Evers Györgynek, a trienti tudós rektor­
nak nemrég megjelent és általános föltünést 
keltett Römische Mosaiken czimü munkáját 
magyarra fordítva kiadja.

Ebben a jubiláns évben az egész müveit 
világnak, de különösen a magyar nemzetnek 
egész figyelme Róma felé irányul. Számtalanon 
fölkeresték vagy föl fogják keresni közülünk is 
az örökvárost. Ezeknek és egyáltalán minden 
müveit kereszténynek kíván kellemes C'ceroneja 
lenni ez a munka, a mely nem sülyed a kö­
zönséges Baedeckerek színvonalára és mégis 
lépten-nyomon kiséri s kellemesen mulattatja, 
szórakoztatja az utast, aki Rómát és környé­
két képzeletben vagy valóságban be akarja járni.

A tudós szerző hosszú időt töltött az örök­
városban. Bejárta ismételve annak egész kör­
nyékét. Képeket és emlékekek gyűjtött a mult- 

össze- 
oktató 
adott 

kézből

bői és jelenből. Ezeket mozaikszerüen 
illesztette s oly kellemesen szórakoztatva 
s mégis rendkívül érdekfeszitő munkát 
az olvasó kezébe, hogy azt alig lehet a 
letenni, mig az ember át nem olvasta.

Kedves szolgálatot vélek tenni hazai 
zönségünknek az által, hogy ezt a munkát 
gyárrá fordítva kiadom.

A munka f. é. szeptember 
megjelenni körülbelül 30—35 iv terjedelemben 
finom papíron, tetszetős alakban.

Előfizetési ára 5 korona.
A megrendelések Makra Imre lelkész czi- 

mére Aracs, Torontói m. küldendők.

havában

Igazságszolgáltatás

»

>
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TISZÁNTÚL (126. sí.)

után az esküdtszék a délutáni órákban hirdette 
ki a verdiktet és Zámfyt a halált okozó súlyos 
testisőrtésben vétkesnek modotta ki. A bíróság 
kilencz évi fegyházra Ítélte a vádlottat.

Kijátszott hitelezők. Spitzer Lipót, a 
Fischer és Spitzer kézmüáru kereskedő czég 
tulajdonosa 1897. év végén beszüntette fizeté­
seit s ezen fizetésképtelenségéről hitelezőit kör­
levélben értesítette s azokkal, különösen pedig 
a hitelezők bécsi védegyletével egyezségi alku­
dozásokat kezdett. Ezen alkudozások tartama 
alatt 1898. február 12-én eladta üzleti árurak- 
térát 6156 frtért Diamantstein Adolfnak.

Ezen áruraktár leltári becsértéke 12383 
írt volt. A Diamansteintől kapott vételárat a 
bécsi hitelezők védegylete tagjainak követelé­
seire fizette ki, akikkel 5O’/o-ban egyezett ki. 
De volt ezeken kívül Spitzernek több hitele­
zője is. így az Ausztria S. Nagel ezégnek 1135 
írttal, Jozef Pefefferkorn ezégnek 796 frttal, 
Bischof és Jerzsaber ezégnek 1600 frttal, 
gül a Ferdinánd Klaber ezégnek 254 frttal 
tozott, de ezek egy krt sem kaptak ezen 
vetéléseikre, mert az áruraktár eladási 
még a^ bécsi hitelezők kielégítésére is alig 
elég. Ekkor aztán ezek a ki nem elégített ... 
telezők csődöt kértek Spitzer Lipót ellen. A 
törvényszék azonban vagyonhiány miatt nem 
rendelhette azt el. Most bűnügyi útra terelték 
a hitelezők a dolgot s feljelentették Spitzert, a 
kit a törvényszék vád alá is helyezett csalás 
büntette miatt.

Ma tárgyalta ezt az ügyet a budapesti 
büntető törvényszék Eördögh biró elnöklete 
alatt. A tárgyalás befejezte után a törvényszék 
Mészáros alügyész vád- és dr. Kaldor Gyula 
ügyvéd védbeszéde után a törvényszék vádlott 
Spitzer Lipótot csakis a csalás vétségében mon­
dotta ki bűnösnek s ezért 3 havi fogházra és 
2 korona pénzbüntetésre ilélte. Az ítélet ellen 
az elitéit fclebbezett.

1029 
hagyva.

1047 
utasítva.

1048 
csületsértés

Lenárt Jánosné testisértés

9
■",l111

helyben

Kurta Péter becsületsértés — vissza-

Demeter Lőrincz súlyos testisérlés 
— vissza utasítva.

958 
hagyva.

959

kő­
in a-

fog

Terner—Gyagyovszky ügyben 
nagyváradi kir. törvényszék polgári bíró­
sága Kepes Miklós tvszéki bíró elnöklete 
alatt a tegnapi nap folyamán döntött. A 
tárgyalás folyamán bebizonyult, hogy a 
kérdéses negyed sorsjegy felében egyszers­
mind Gyagyovszky tulajdonát is képezte 
s így a felmerült bizonyitékok alapján a 
kir. törvényszék a nyeremény felét, 20 
ezer forintot Gyagyovszkynak ilélte meg. 
Az ítélet nem jogerős.

Emberöléssel vádolt czigány. A ko­
lozsvári kir. törvényszék junius 1-én tartotta 
®eg a végtárgyalást Zámfy László czigány- 
kovács bűnügyében, a ki hat fejsze vágással 
Megölte Csicsuj Sándor társát. A védőbeszéd

vé- 
tar- 
kö- 
ára 
volt 
hi-

Előadó: Balogh Samu.

Zolenak András hamis eskü — helyben

Bódog György magánlak sértés — rész­
ben megváltoztatva.

960 Katona Tesnai testisértés 
megváltoztatva.

967 Orbán István súlyos teslisértős, lopás, 
orgazdaság — rendelet.

975 Argyelán Gligor súlyos testisértés, 
mazás — rendelet.

1007 
semmisítve.

1752
1875

orgazdaság
. 1956 

kezelés — helyben hagyva.
1008 Filip Tógyer súlyos 

letsértés — helyben hagyva.

Tóth Itnréné becsületsértés

részben

rágal-

meg-

Lengyel Sándor csalás — feloldva
Kreisz József súlyos
— rendelet
Biró Bálint súlyos

testisértés,

testisőrtés,

testisértés,

TANUGY.

lopás.

hűtlen

becsű-

A nagyváradi kir tábla elintézett 
ügyei.

Előadó: Urbán Adolf.

545 Míkán Bumbu tűzvész okozás — hely­
benhagyva.

583 Styef Onucz súlyos testisértés, rablás —■ 
részben megváltoztatva.

620 Bvindus János súlyos testisértés, lopás, 
szándékos emberölés — feloldva.

636 Karnyaczki Ferencz hamis 
helybenhagyva.

641 Góg György hatóság elleni 
helybenhagyva.

694 Jih Sándor becsületsértés 
utasítva.

1501 Paska Györgyné gondatl.
helybenhagyva.

tanuzás

erőszak

vissza­

emberölés —

Előadó: Molnár Géza.

becsületsértés — vissza-K. Nagy Lajos

Kocsis Márton

Herczeg Albert

becsületsértés •— vissza-

becsületsértés — részben

662 
utasítva.

663 
utasítva.

679
megváltoztatva.

705 ifj. Kis Lajos lopás — helybenhagyva.
733 Molkucz Tógyer hatóság elleni erőszak — 

helybenhagyva.
753 Jelenka György 

hagyva.
1798 Húsz Emánuel 

megváltoztatva.
1837 Bakator István

— főtárgyalás.
1859 Bere Imre lopás — főtárgyalás.
1865 Csonka Mihály súlyos testisértés, becsü- 

letsértés — visszautasítva.

1023
elleni
1030

hagyva.
1027

letsérté.. vissza utasítva.

Tornaverseny a Sport-téren A gym­
nasium és reáliskola növendékei f. hó. 7-én 
együttes tornaversenyt tartanak a Sport-téren. 
A gyakorlatok sorrendje a következő: 1 Ének. 
2. Szabadgyakorlatok. 3. Versenyfutás. 4. Ma­
gas- és távolugrás. 5. Gyakorlatok a nyújtón, 
korláton és lován. 6. Játék. 7. Tableau. 8. 
Díjkiosztás, A verseny d. u. 4 órakor kez­
dődik.

Vizsgálat az iklódl iskolában. Teg­
nap tartotta, meg Dénes János kerületi esperes- 
plebános Richter Jenő kér. jegyző és Gresinczky 
Antal újpalotai illetve körözstarjáni plébánosok 
társaságában az iklódi pusztai iskolában az év­
záró vizsgál. A 45 iskolás gyermek igen ügye­
sen felelt minden előirt tantárgyból, mi a fia­
tal tanítónak szorgalmára és ügybuzgalmára 
vall. Nagy szükséget pótol itt ez iskola, melyet 
a káptalan áldozatkészséggel tart fenn, mely­
ben az uradalmi cselédség gyermekei az oktatás 
és vallásnevelés melleit könnyű szerrel elsajá­
títják a magyar nyelvet, miért a tanító Prichis- 
tál Béla az elnöklő esperestől meg is nyerte 
dicséretét.

Kerékpár-verseny. A nagyváradi kerék­
pár egyesület ma, pünkösd első napján versenyt 
rendez, a melynek a programmja a következő: 
A »Nagyváiadi kerékpár-egyesület« 1900. évi 
junius hó 3-án tartandó országos amateur- 
kerékpár-versenyek sorrendje.

Verseny bizottság: Elnök Kunz Gusztáv. 
Verseny-birák dr. Berkovits Miklós, Mezey Mi­
hály, Lasztgalner Kálmán Debreczen), dr. Be­
nedek János (Debreczen), Rimler Károly, Fényes 
Manó, Palíay Lajos, Fekete Sándor. Czél-birák 
Stern Márton, Blum Géza. Indítók Bállá Dezső, 
Sichert Ede. Körszámlálók Lukáts Lajos, Mar- 
kovits Sándor. Számrendezők Lévai Márton, 
Schönfeld Sámuel. Időmérő Weingärtner Andor.’ 
Orvosok dr. Baróthy Ákos és dr. .Kassay Kál­
mán. Versenytitkár Fleishhackker * Hugó. Pénz­
tárnok Knauer Károly. Verseny-intéző Mezey 
Mihály.

Fálya-birák: Friedländer Herman, Held S. 
József, Kelen Béla, Fenyves József, Schwartz 
Mór, Czillér Imre, Bit ró János. Deutsch Ignátz, 
Kolliner Miksa, Klein Sámuel, Weisz Márton.

Intéző iroda s Sport-pavillonban.



föstött képnek. Ördög vonyogatja a maga me- 
SZe,ÖAztán elhallgatott s csak az állomáshoz 

érve szólalt meg:
— No hát itt vagyunk ifiuram!
Vidor kiszáll, a kocsis meg bevitte a 

pogyászát a váróterembe. -xv»«P „ No hát Isten áldja meg! Minden jókat 

kívánok^ ablakhoz ült s nézegetett ki­

felé. Egy elegáns jukker fogatot pillantott meg. 
A liberiáa, angolosan borotvált kocsis feszesen, 
keresztbe font karokkal ült hátul. A tüzes lova­
kat egy nő hajtja ,, ,

_ Ah! Hisz ez az én szép tündéremI
A fogat megáll, a hölgy oda dobja a 

gyeplőt az inasnak s könnyedén leugrik.
Vájjon bejön-e?
A szőke modell a peronra megy, hol 

le-fel sétált. Egy pillantást vet a váróterembe 
s meglepetve látja a festőt a váróteremben

- Taün .tata-
”k ' A 'sZ afü’Äl slíUe- Miért nem 

jött el? S azután lágyan, szomorúan hozza 
tette: Úgy vártam. , , ■ .

A fiatal festő arcza fellán-golt s érzi, hogy 
ez az asszony hatalmába ejtette.

— Ha tudtam volna . . . mondta aka­
dozva! Mindig önre gondoltam . . . mindig . . .

| hiszen tudja . . .! De önnek családja van . 
• kis fia! Nem, nem akartam elmem!Nem szeret- 
; eddig senkit, csak az anyámat és. .. Most, 
í hogy talán utoljára állok ön előtt megmondom - 
; szeretem önt . . . Bocsása meg ezt a merész- 

séget egy bolond rajongó festőnek! Ugy-e nem
i haragszik? - . . Csengetnek . . .megyek s meg- 
! csókolta a nő keztyüs kis kezét.
1 — Ugy-e eljön még?
í — Nem! Sohasem!

Vidor felszáll egy másodosztályú cupéba. 
| Már indulást jelezték, mikor, az állomás főnök 
í előzékenyen, felnyitja a cupéja ajtajai s felse- 
; giti a »modellt«?

-- Főnök ur!
— Parancsoljon méllóságos asszonyom. 
Victor, szivén keresztül nyilait valami.
— Méllóságos asszonyom?
— Kérem főnök ur, mondja meg az ina­

somnak, elutazom, holnap meg jövök, kocsin 
várjon rám!

— Miért néz rám olyan haragosan!
__ Miért keserít méllóságos asszonyom ?

Hagyott volna!
— Elkísérem magát!
A vonat meg indult beszélgetni kezdtek. A 

festő felsohajtott:
— De boldoglalan vagyok!
— Ugyan miért?
— Még kérdi? Miért önt szeretem. Egy 

szegény ördög mert szeretni egy méllóságos 
asszonyt egy Inczédy bárónét 1 Ha ha . . . s 
nevetett keserű vadsággal. És ön méllóságos 
asszonyom kedvé’ leli abban, hogy engem kí­
noz, kaczérságával! Most is! Mit szól ehhez az 
utazáshoz a férje? t

__ A férjem? De hisz az rég meg hall!
__ Özvegy? s Vidor meg könyebbülve 

lélegzett fel. .. .
__ De igaz, készen van-e a képünk; tudni­

illik melyhez én ültem »modellt«?
— Még nem, ha sikerül felküldöm a tár­

latra. ,
__ No ígérje meg, de most az egyszer ko­

molyan, hogy eljön!
— Eljövök! De nézze báróné asszonyom, 

mindjárt megérkezem, az anyám várni fog 
rám ! ,

A »méllóságos asszony« oda nyújtotta a 
kezét, Victor megragadta s csókolta lázasan, 
boldogan.

— Kiszállni 5 perez!
Mind a ketten összerezzentek. A viszont 

látásra! mondták egyszerre. A szőke azszony 
sokat mondó pilantással nézett rá! Vidor 
leugrott a cupéból egyenesen az anyja kar­
jaiba. , ,

Olt benn a cnpéban egy elegáns asszony 
vígan nézte mint öleli az a kopott sapadt asz- 
szony a fiát, mint csókolják egy mást!

Vidor karon fogta az anyját még egyszer
* a cupé felé nézett — s mentek haza felél

Verseny-sorrend:
I Megnyitó verseny: 2000 méter 5 kör. El­

sőnek,’ másodiknak kis ezüst, harmadiknak bronz- 

4rem 1. líj. Lehman Gusztáv dress fekete tarka sá­
vokkal D. P. K. E. 2. Ehrenreich Jenő dress fehér 
D P. K. E. 3. Weisz Bertalan dress1 fe*!ér D> ‘ 
K E 4 Barna Géza dress fehér N. V. K. fi. o. 
Z.,„d»ky Samu fehér N. V. K. «. «. Grtateld 
Dezső fehér N. V. K. E. 7. Barna Tibor fehér M. 

K’ SII.Vendégek versenye: 30°0 méter 71/. jkor 
A nagyváradi kerékpár-egylet tagjainak kivételével, 
i £nek nagy ezüst, másodiknak kis ezüst, 
harmadiknak bronz-érem. .

1 Ifj. Lehman Gusztáv, 2. Ehrenreich Jen^> 
3. Kövessy Rezső dress fekete D. P. K- *• 
Wpírz Bertalan, 5 Barna Tibor.

III. Egyleti verseny: 2000 méter 5 kor. Nyitva 
a nagyváradi kerékpár-egylet tagjainak, kik verseny­
pályán ezen verseny kezdetéig dijat meg nem nyer­
tek Elsőnek, másodiknak kis ezüst, harmadiknak 

bronz-érem^a g Závodgzky Samu, 3. Grósz-
íeld Dezső dress fehér N. V K. E.

VI. Fő verseny: 10000 meter, 2o kor. Első­
nek arany érem (30 korona érték), másodiknak 
nagy ezüst, harmadiknak kis ezüst, negyediknek 
bronz-érem. Vezetési-dij nagy ezüst érem.

1. Ifi. Lehman Gusztáv, 2. Ehrenreich Jenő, 
3. Kövessy Rezső, 4. Barna Géza, 5. Zavodszky 
Samu, 6. Barna Tibor.

V. Juniorok versenye: nyílt 2000 meter o
kör. 17 évnél fiatalabb ifjaknak, első és második­
nak kis ezüst, harmadiknak bronz-érem. .

1. Rózsa József sötét kék, 2. Ungár Lipot vi­
lágos kék, 3. Weisz Nándor sötét kék, 4. Nozaky 
Rudolf sötét kék, 5. Hant János sötét kék.

VI. Vigasz verseny: 1000 méter, 21/? kör. 
Elsőnek, másodiknak kis ezüst érem, harmadiknak 
bronz-érem. Nevezés a bírói páholynál.

VII. Mükerékpározás: Elsőnek nagy ezüst, máso­
diknak kis «izüst, harmadiknak bronz-érem.

Jelzések: Minden versenyszám megkezdését az 
intéző haranggal jelzi, — első jelzés a versenyzők 
készülődésére figyelmeztet, — második csengetés az 
indulás, — harmadik csengetés a verseny utolsó 
körének megkezdését jelzi. .

Este fél 8 órakor társas vacsora, díj-ki­
osztás, tánczmulatság a Sport-pavillonban va- 
csora-jegy 1 írt. A vacsorán nem egyleti tagok l 
is részt vehetnek. I

Felhívás a nagyváradi kerékpár- j 
egyesület tagjaihoz! Tisztelettel, felkérem 
a nagyváradi kerékpár-egylet tagjait, hogy 
folyó hó 3-án d. e. 9 órakor a Sport-térem | 
gyülekezésen dress egyleti ruha fehér sapka, 
fekete harisnya; kerékpáron megjelenni szíves­
kedjenek */, 10 órakor indulás a Borsi csárdá­
hoz a debreczenből érkező nagyszámú vendég­
egyletek fogadtatására. Adj Isten! Xnauer 
Károly titkár.

MULATSÁG.

Nizza a Rhédey-kertben. Ilyen czim- 
mel rendez az izr. nőegylet nyári mulatságot a 
Rhédey-kertben. A belépő-dij a felnőttek szá­
mára 1 korona, mig a diákság és gyermekek 
részére 40 fillér leend. A rendezőség értesiti a 
közönséget, hogy a junius 6-dn rendezendő 
mulatság kedvezőtlen idő esetén a következő 
napon fog megtartatni.

MlREGfcWY-O8AKNOK.M

Egy festő karierje.
Irta: Dr. Vucskics Györgyné Szilárdfy Elvira.

— Me.yünk bácsi, hazafelé, mondta a 
kocsisnak. „

— Igön? Láttam a képekül. No halla az 
ur, ho’ tud, maga ollant? Mikor bémönt az 
anyjukon), máj’ ho kezet nem csókolt annak a

T I S Z A N T ü L (126- «*)
1900. junius 3.

__ Megjöttél édes Victorkám ? Meg jöttél 1 
Oh csak, hogy látlak megint! Gondoltál-e a te 
szegény édes anyádra? Majd ha haza érünk 
nagy újságot mondok.

— Jót vagy rosszat?
— Jót lelkem fiam!
Hazaértek, leültek egymásai szemközt.
— Meg halt a nagybátyád, ránk hagyta a 

vagyonát!

TÁVIRATOK.
Szilágyi és Bánffy.

Budapest, jun. 2. (Saját tudósítónk­
tól). A múltkori delegaczionalis ülések 
idején egy alkalommal Goluchovszky, 
Széli, Szilágyi és Kállay beszélgettek 
egymás közt, a mikor Szilágyi a követ­
kezőket mondotta: — „Sohasem tudtam 
megérteni, hogy miért hiresstelik rólam, 
hogy a királynál kegyvesztett lettem. 
Hiába terjesztik e valótlanságot, mert 
az egészből egy szó sem igaz. — A tár­
saságból valaki erre azt jegyezte meg, 
hogy az események ennek a hírnek iga­
zat látszottak adni s Bánffyval való vi­
szonyának tulajdonítható. Erre Szilágyi 
oly mozdulatot tett, melyből következ­
tetni lehetett, hogy c -------
hetett.

e hír honnan ered-

felhőszakadás.
2. (Saj. tud. táv.)

A budapesti
Budapest, jun.

A tegnapi felhőszakadás a főváros terü­
letén nagy károkat tett. Sok száz pinczét 
öntött el s az éjszaka, sőt ma reggel is 
százak fordultak a tűzoltósághoz segítsé­
gért. A tűzoltók azokra a helyekre, a hol 
veszedelem forgott fönn, ki is mentek és 
mintegy ötven helyen nyújtottak segítsé­
get. Az ó-budai körte-utczában, mely egé­
szen viz alá jutott, gőzszivattyuval vo­
nullak ki és ma egész nap dolgoztak, 
mert könnyen megeshetett volna, hogy 
az apró házak, ha sokáig maradnak a 
vízben, összedőlnek. A tűzoltók ma dol­
goztak még a Rottenbiller és Damjanich- 
utczában, a hol szintén több pincze teli 
meg vízzel.

A bosnyíikok sérelme.
Budapest, junius. 2 (Saját, tud. táv.) 

A sértett bosnyák deputáczió tagjai me­
morandumot terjesztenek, a magyar képvi­
selőház elé, melyet Dr. Visontai Soma 
országgyűlési képviselő fog benyújtani.

Sztrájk Kölnben
Köln, junius. 2. A városi közúti vasút al­

kalmazottjai ma reggel kimondták és azonnal 
meg is kezdték a sztrájkot. A forgalom az 
összes vonalakon szünettel.

A kínai zavargások.
Washington, junius 1. (Reuter.) A pegingi 

amerikai követ azt láviralozza, hogy a követsé- 
| gek védelmére rendelt európai csapatok meg- 
1 érkezése Pekingben sokat javiiott a helyzeten. 
; A főváros most sokkal nyugodlabb, de a kör- 
j nyéken még folyton mozgolódnak a boxerek.

Washingtoni diplomácziai körökben czélzásokat 
| tesznek arra, hogy a boxerek hirtelen támadt 
: lázadásra egy része egyik európai nagyhatahnas- 
1 ság jól megfontolt tervének, a melymk czélja 

az, hogy Peking állandó megszállását és a Peiho
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folyó uralmát biztosítsa annak a hatalmasság­
nak. Megjegyezik azonban, hogy ez a terv a 
többi hatalmasság ébersége miatt dugába dőlt?

A sztrájk.
Budapest, jan. 2. A Ganz-gyárban a 

sztrájk még mindig tart és a helyzet ez idő 
szerint változatlan, ügy értesülünk, hogy az 
igazgatóság újra tárgyalásba bocsátkozik a 
sztrájkolókkai, mert attól tart, hogy a gyárban 
általános sztrájk fog kiütni, ha az elbocsátási 
ügyet az elbocsátottak kívánsága szerint nem 
rendezi. Valószínűnek látszik, hogy a megegye­
zés mihamarabb létre fog jönni.

A finnek elnyomatása.
Kopenhága, junius 2. A Ritzau-ügynök- 

ség jelenti Helsingforsból: Az orosz belügy­
miniszter rendeletet bocsátót ki, a mely szep­
tember 14-től kezdve külföldre szóló leveleken 
finn postabélyegek helyett orosz bélyegeket kell 
haszálni. A belföldi forgalomban a finn levél­
bélyegek meg 1901. január 14-ig használhatók, 
azontúl olyan bélyegek kerülnek forgalomba, a 
melyek hasonlók az oroszokhoz, de értékük 
finn pénzben van kifejezve.

Török dolgok.
Konstantinápoly, junius. 1 A porta 

holnap hivatalosan értesíti Szerbia, Görögor­
szág, Románia, Montenegro és Bulgária kép­
viselőit az országaikból jövő áruk különbözeti 
vámjának életbeléptetéséről és egyidejűleg javas­
latot tesz végleges kereskedelmi szerződések 
megkötésére nézve. A szerb követhez intézett 
jegyzékben ki fogja jelenteni a porta, hogy 
az ideiglenes vámegyezmény kért meghosz- 
szabbitásába nem mehet bele, de hajlandó 
tárgyalásba bocsátkozni végleges kereskedelmi 
szerződés megkötése végett. A görög követhez 
intézett jegyzék hivatkozni fog arra, hogy a 
porta már ismételten ajánlotta a tárgyalások 
megkezdését kereskedelmi szerződés kötése 
végett és ismételni fogja ezt az ajánlatot. A 
Balkán-államok képviselői, a kiket a portának 
ez az intézkedése állítólag kínosan érintett, 
hír szerint megfelelő lépéseket tesznek.

KÖZGAZDASÁG.

Felhívás Biharmegye gazdaközön­
ségéhez.

A cs. és kir. 7-ik hadtest intendáns! hiva­
tala értesítette egyesületünket, hogy a f. évi 
szeptember 1-től 1901. augusztus 31-ig a nagy­
váradi helyőrségnek mintegy 10.800 mm. szé­
nára lesz szüksége, mely mennyiséget közvet­
lenül a szénát termelő gazdáktól óhajtja be­
szerezni, minélfogva felkérte egyesületünket, 
hogy ezen körülményről a gazdaközönséget 
avval értesítsük, hogy ajánlatukat a széna 
szállítására egyesületünkhöz junius 12-ig ter­
jesszék be.

Felhívjuk ennélfogva a széna termelőket, 
hogy a katonai kincstár részére szénát szállí­
tani óhajtanak, erre vonatkozó ajánlatukat 
legkésőbb e hó 12-ig egyesületünk titkári hi­
vatalához (Nagy Sándor-utcza Eleméry-ház) 
nyújtsák be, hogy azokat e hó 15-ig Temes­
várra az intendánsi hivatalhoz áttehessük.

A tett ajánlatok junius hó 15-től számí­
tott 14 napon túl vissza nem vonhatók.

A széna 3400—4500, 5600 gramm ada­
gokban kötendők, a kötő anyag, mely szalma 
is lehet 190 grammot lehet ki, melyeknek 
azonban a fenti adagok súlyán felül kell 
lennie.

Ha a vállalkozó szénája a nagyváradi ka­
tonai széna raktártól T9 km. távolságon belül 
van, úgy 5—10 napi időközökben a szénát a 
katonaság viteti el, mig ha az a fenti távolsá­
gon túl van, a vállalkozó tartozik azt a rak­
tárba szállítani.

Az ajánlattevő csak saját termésű szénát 
szállíthat és csak nagyon kivételes esetekben 
lesz megengedve, hogy más termelő szénáját 
szállíthassa.

Az ajánlathoz óvadék nem kell.
Megjegyezzük, hogy kissebb mennyiségű 

széna szállításra tett ajánlatok is elfogad­
tatnak.

Nagyvárad, 1900. junius hó 1-én.

A bihar megyei gazdasági egyesület 
elnöksége.

Nagyváradi hetivásár.
Vásári árjegyzék a nagyváradi piaczon 1899. 

május hó 29-ik napján tartott vásárban eladott 
termesztmények és élelmiszereknek.

Tiszta búza: 14.60—13.80. Kétszeres búza 
12.----- -11.40. Rozs 11 80—11.20. Árpa 11.20—
10.40. Zab 9.80.—9.20. Tengeri: 11.20.—10.80. 
Borsó 34.—. Lencse 36.—. Bab 13.80. Köles­
kása 24.—. Burgonya 4.60. 100 kiló lángliszt 
27. —. zsemlyeliszt 25.—. fehérkenyér liszt 24.—, 
barnakenyér liszt 21.—. széna fuvarral 3.80, 
szalma —.90 Szalonna 106.—,6 kiló zsup-szalma 
__16, 150 dkg alom-szalma —10. 1 köbin. 
bükkfa 6.40, tölgyfa 6.—, cserfa 6.70, 100 
kiló marhahús —.96, öntött gyertya —.86, 
Lámpaolaj —.82. 1 liter ó-bor 1.—. Uj-bor 
—.80. Pálinka —.64, Szilva-pálinka 1.70. 
Szesz 1.90. 1 mm. kősó 21.50, nyers fagyu 
—.48. olvaszt, fagyu 64.—, szappan 48.—, 
mosott birka gyapjú magyar gyapjú
—.—.—. Egy hektoliter ó-bor 64.—, uj bor 
44.—, mész 2.30, kemény faszén 3.50, 
puha faszén 3.—, kendermag 21.—. köles 16.— 
repcze 22.—, dió 66.—, mogyoró—■.—, aszalt 
szilva 44.—. Egy kilogramm savanyu káposzta 
—, szalonna 1.12, sertéshús 1.—4, juh-hus 68, ve­
res hagyma 16, fog-hagyma 48, bcrs 2.20, pap­
rika 2.40, barnakenyér 18. Egy liter kőolaj 40, 
mm. bükköny —, 1 mm.luczernamag —, 
1 mm. lóhere —, l mm. burgondi —.

Marha ártáblázat 1899. május hó 29-ről. 
Egy pár első rendű jármas ökör 640—690, egy 
pár másodrendű jármas ökör 490—600, egy pár 
harmadrendű jármas ökör 250—480, 1 drb fejős 
tehén lOO—230. 1 drb vágó ökör 250 kgr. 152— 
212. 1 drb vágó tehén 150 kgr. 116—172. 
1 drb. veres borjú 12—30,1 drb. fél éves borjú 
34—44, 1 drb egy éves borjú 44—70, két éves 

i FÜRDŐI MENETREND.
• Érvényes 1900. május 1-től.
i

Nagyvárad—Püspök-fürdő—Pelix-fürdő.
=.......... ...... —--------------- --- -------- --------------

Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v.

Nagyvárad . . . . . ind. —- 730 950 t _ _ 435 — 858 t
Vásártér . . . » • > 545 722 91« *1133 105 235 427 638 850 1118
V.-Velencze . . > 6»a 740 1000 1149 120 301 445 655 915 1135
Rontó f • • • . . > 61« 75* 1014 1203 133 314 459 708 929 1150
Püspök-fürdő . . . . > 621 759 101» 1208 138 31» 504 713 934 1155
Félix-fürdő . . . . . érk. 6«5 817 1037 1220 151 332 521 727 951 1209

Félix-fürdő—Püspök-fürdő—nagyvárad.

A *-gal jelölt csak vasár- és ünnepnap közlekedik.
Ezen vonat j) csak szükség szerint, mint különmenet fog közlekedni.

Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v. Sz. V. Sz. v. Sz. v. Sz. v.
======= ===== ===== ===== ====== =- ===== ========== ===== ——— ========

Félix-fürdő . ind. 6»7 820 910 10*2 »1221 152 3»5 52* 731 8*» 953 1215
Püspök-fürdő » 623 838 1100 1232 208 347 5*1 7*3 — 939 —
Rontó . . . > 6*2 8*2 916 110* 123« 207 351 5*5 748 856 lO«o 1220
V.-Velencze. > 702 85« 930 1117 12*» 220 40B 600 8»i 910 101* 1236
Vásártér . . . érk. 717 911 945 1131 104 232 421 615 81» 925 10«» 1251
Nagyvárad . > 905 9*1 1127 — t - 608 — 919 1023 t

borjú 68—150. 1 drb hízott sertés 86—140, 
1 pár fél éves 28—30, 1 pár egy éves sertés, 
34—60, 1 pár két éves sertés 62—114. 1 drb 
igás ló 140—260, 1 pár ökörbőr 36—44, 1 
pár tehénbőr 26—34. 1 pár bojubőr 10—17, 
1 pár lóbőr 10—22.

Forgalmi kimatatás 1899. évi május hó 
29-ről. Tiszta búza körülbelül 950 hltr, kétsze­
res búza 220 hltr, rozs 300 hltr, árpa 180 hkL 
zab 210 hltr, tengeri 360 hltr, burgonya 380 
hitr. Lábas jószágok: Hízott sertés mintegy 98 
drb, félhizott 175, sovány 236, süldő 480, ma­
lac:'. 700, hízott marha 19, jármas ökör 490 
fejős tehén 280, borjú 310, bivaly 14, juh és 
kecske 460, ló 490.

Reich Jenő és TAraa

Tőzsde jelentése.
— A »Tiszántúl« eredeti távirata. —

Értéktőzsde.
Budapest, jnnius 2.

Osztrák hitel — — — — — — — 718.50
Magyar hitel — — — — — — — 720.50
Allanivasut — — — — — — — — 655.50
Rimamurányi — — — — — — — 576.—
Magyar jelzálog — — — — — — — 453.—
Salgótarjáni — — — — — — — —
Wagon-kölcsön — — — — — — — —.—

Határidők.
Budapest., junius 2.

Búza októberre — — — — — — — 7.99
Búza áprilisra — — — — — — — 7.50
Uj tengeri — — — — — — — — 5.50
Rozs okt. — — — —• — — — — 7.09
Zab okt. — — — — — — — — 5.17
Káposzta, repcze, aug. — — — —------- ,—

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1900. junius 2-án.

Magyar aranyjáradék 4»/o — — — — — 96.75
Magyar koronajáradék — — — — — — 91.70
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4,/0»/» — — 99.50
Magyarvasuti kölcsön ezüstben 2*/ao/o — — 99.50
Magyar keietivasuti államkötvény 1876-ból — 96.50
Magyar földtehermentesítési kötvény 4<¥o — — 91.25
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 98.25
Horváth-szlavón földtehermentésí kötvény — 92.50
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — — 159.— 
Tiszaszabályozás és szegedi sorsjegyek kölcsön — 139.— 
Osztrák járadék papírban — — — — — 98.—
Osztrák járadék ezüstben — — — — — 97.75
Osztrák járadék aranyban — — — — — 96.75
Osztrák korona járadék — — — — — 97.—
Osztrák államsorsjegyek — — — — — 135.—
Osztrák magyar bankrészvény — — — — 17.60
Magyar hitelbankrészvény — — — — — 719.—
Osztrák hitelintézet részvény — — — — 717.50
Párisi vista — — — — — — — — 96.30
20 frankos arany (Napoleond’or) — — — 19.25
Németbirodalmi márka — — — — — — 118.30
London vista — — — — — — — — 242.30
20 márkás arany — —— — — — — 28.66

A szerke se téoó rí feUlŐt:

Dr. VUCSKICSGYIILA.
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cntSBBnEEEECIBrEBE 
Legjobb üdítő és gyógyhatású 

a vegytiszta anyagokból előállított0XIGENVIZ
Kapható :

STERNTHAL SÁNDOR gyógyszerész,
Nagyvárad, Nagy-Piacz-tér.

Telefon 385. —

(vasúti állomás)
Dr. Dreiszker József

s a 11 a t ó i* i 11 síi a
és

vizjjytyjy intézete

i3'

S!

Nyári vendéglő
A meleg nyári napok beálltá­

val a Kálvária hegy alatt 
levő szép helyiségemet a 
nagyérdemű közönség becses figyel­
mébe ajánlom.

Az árnyas kertemben 

három jól gondozott teke pálya 
áll rendelkezésére a szórakozni 
vágyó közönségnek s kellemetlen 
idő esetén

fedett és zárt helyiségekkel
rendelkezem.

Tiszta, egészséges ital, úgy­
szintén meleg és hideg ételek, 
röl gondoskodva.

Tisztelettel

Karger Sándor
nyári vendéglőtulajdonos.

Telefon-ösfszcköttet«».

nyitva:
Május hó 1-töl Deczember hó 1-ig. 

Rendszer: PriCSSÜtZ és Klieípp.
Villanyozás, massage, gyógytor­

nászai, diaetetikai eljárás. Gondos 
orvosi felügyelet, kitűnő ellátás, 
igen mérsékelt ár. Prospektus 
ingyen.

»«•*•<>• Ridrter-ffle

© 
4»

©

© 
©

Ö

©

‘1®

Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsid comp.

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő 
megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsölésként alkalmartatik kösnrénynél, 
csórnál, tagszaggatáanál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű házlszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányolni. 
40” kr., 70 kr. és 1 írt. üvege okén ti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; fórakt ár: török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértekii utánzat van forgalomban. Ki nem 
akar megkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony“ védjegy és Richter czégjogyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER F. AD. és társa, RUDOLSTADT 

#• ez. é» kir. udvari »«állttók.

Ö csász. és apóst, kir. Fölségének legfelsőbb rendeletére. I

XXXIII. csíísz. hsrályi államsorsjáték |
a birodalom inneni részének jótékony czéljaira. |

Ezen Ausztriában egyedüli * . • * 4-Al,- 16.514 készpénzbeli nyereményeket tar- b
törvényesen engedélyezett »^<4ILVlil tata, 410.200 korona összértékben. |

A főnyeremény 200.000 koronát tesz. |
A húzás visszavonhatlanul 1900. évi junius hó 7-én történik.

E«jy sorsjegjynek úrsi 4 korona.
Sorsjegyek kaphatók: Az államsorsjáték osztályánál Bécsben, I., Riemergasse lottógyiijteményekb. n, | 

dohánytőzsdékben, adó-, posta-, távírda- és vasúti-hivatalokban, váltóüzletekben, s. a. t. Jálszótervek sors- | 
jegy ve vök számára ingyen. I

A sorsjegyek portőmentesen küldetnek At.
A cs. kir. lottójövedéki igazgatóságtól. Államsorsjátékok osztálya. |

Érvényes 1900. évi május 
pt|dajpő8tk.p.u.-Nagyvárad Kolozsvár] KÖÍc^sy4r-—Nagyvárad - Budapest,
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